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REPUBLIKA HRVATSKA
TRGOVACKI SUD U ZAGREBU

IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

MBS:

080100816
OIB:

38971455962
EUID:

HRSR.080100816
TVRTKA:

8 Grgurevi¢ & partneri d.o.o. za planiranje i projektiranie

8 English Grgurevi¢ & Partners Ltd. for planning and
design

8 Grqurevié & partneri d.o.o.
8 English Grgurevié¢ & Partners Ltd.
SJEDISTE/ADRESA:
8 Zagreb (Grad Zagreb)
Caniceva 6

PRAVNI OBLIK:
1 druistvo s ograniéenom odgovorno3éu

PREDMET POSLOVANJA:

1 & - Zastupanje u prometu roba i usluga

2 = - kupnja i prodaja robe, obavljanje posredovanja
na domaéem i inozemnom trZistu

3 * - stru€ni poslovi prostornog uredenja

3 * - projektiranje, gradenje, uporaba i uklanjanje
gradevina

3 * - nadzor nad gradnjom

g * - stru€ni poslovi zastite okolisa

8 * - istraZivanje i razvoj iz podru&ja
gradevinarstva, arhitekture i zaitite okoliSa i
prirode

- usluge informacijskog drustva

- poslovanje nekretninama

posredovanje u prometu nekretnina

- uredenje interijera

- poslovi upravljanja nekretninom i
nekretnina

- djelatnost upravljanja projektom

djelatnost ispitivanja

- djelatnost prethodnih istraiivanj;\g?”m

- savjetovanje u vezi s poslovanjem i .9 U 1IN

upravljanjem

@ 0 ™ O
* OE ok ok ok
I

* % * F
I

C 0 o w

OSNIVACI/ELANOVI DRUSTVA:
D004, 2019-10-07 10:57:23 Stranica: 1 od 3V




IZMJENE I DOPUNE URBANISTICKOG PLANA UREDENIJA ,,GZ LOKVA* | KONACNI PRIJEDLOG

REPUBLIKA HRVATSKA
TRGOVACKI SUD U ZAGREBU

IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

OSNIVACI/ELANOVI DRUSTVA:

9 HRVOJE VIDOVIC, OIB: 04392550880
Zagreb, ULICA GRADA VUKOVARA 52/D
6 - ¢lan drudtva

10 TIVONA JERKOVIC, OIB: 07018665978
Zagreb, ULICA VLADIMIRA NAZORA 14
6 - &¢lan druitva

OSOBE OVLASTENE ZA ZASTUPANJE:

9 HRVOJE VIDOVIC, OIB: 04392550880
Zagreb, ULICA GRADA VUKQOVARA 52/D
T - direktor
7 - zastupa drudtvo pojedinadno i samostalno, postao
direktor 01.10.2013. godine

10 IVONA JERKOVIC, OIB: 070186653978
Zagreb, ULICA VLADIMIRA NAZORA 14
7 - direktor
7 - zastupa druStvo pojedinaé¢no i samostalno, postala
direktor 01.10.2013. godine

TEMELJNI KAPITAL:
3 20.100,00 kuna

PRAVNI ODNOSI:
Osnivac¢ki akt:

1 Ugovor o osnivanju od 17. prosinca 1990. godine, Odluka o
statusnoj promjeni poduzeéa u d.o.o. od 06.04.1992.
uskladenisa ZTD-om dana 13.11.1995. godine i sastavljen u
novom obliku kao Drustveni ugovor.

2 DruStveni ugovor o uskladenju od 13.11.1995. godine
izmijenjen u ¢l. 5 - odredbe o predmetu poslovanja, &l. 8,
¢l. 9 - odredbe o temeljnom kapitalu, Drustveni ugovor je
dostavljen u zbirku isprava kao pro&iScéeni tekst.

3 Odlukom &lanova drudtva od 09.09.2008. godine izmijenjen je
Drustveni ugovor od 31.12.1997. godine u cijelosti, te u
pogledu tvrtke, djelatnosti i temeljnog kapitala. Drudtveni
ugovor od 09.09.2008. godine u utvrdenom tekstu dostavljen
sudu i uloZen u zbirku isprava.

8 Clanovi drustva, donijeli su dana 21.06.2017. godin
o promjeni tvrtke, predmetu poslovanja i izmjeni
ugovora od 09.09.2008. godine potpuno novim tek
DrusStvenog ugovora od 21.06.2017. godine koji j
sudu i uloZen u zbirku isprava.

Promjene temeljnog kapitala:
2 Odlukom osnivada od 30.12.1997. godine poveéan

kapital uvecan na 18.600,00 kn unosom stvari u drustvo.
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REPUBLIKA HRVATSKA
TRGOVACKI SUD U ZAGREBU

IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

PRAVNI ODNOSI:

Promjene temeljnog kapitala:
Preuzeta su dva temeljna uloga i to jedna nominalno 9.800,00
kn i jedan nominalno 8.800,00 kn.

3 Odlukom ¢lanova drudtva od 09.09.2008. godine o povecéanju
temeljnog kapitala, poveéan je temelini kapital sa 18.600,00
kn za 1.500,00 kn na 20.000,00 kn linearnim poveéanjem
temeljnih uloga. Preuzeti su svi temeljni ulozi.

OSTALI PODACI:
1 Subjekt je bio upisan kod Trgovakog suda u Zagrebu pod
reg.ul.br. 1-11242.
FINANCIJSKA IZVJESCA:
Predano God. Za razdoblije Vrsta izvjestaja

eu 30.04.19 2018 01.01.18 - 31.12.18 GFI-POD izvje3taj

Upise u glavnu knjigu proveli su:

RBU Tt Datum Naziv suda

0001 Tt-95/5815-2 04.02.1998 Trgova&ki sud u Zagrebu
0002 Tt-97/7183-10 25.10.2001 Trgovadki sud u Zagrebu
0003 Tt-09/1211-2 10.02.2009 Trgovadki sud u Zagrebu
0004 Tt-10/11449-2 12.10.2010 Trgovacki sud u Zagrebu
0005 Tt-11/4098-2 28.03.2011 Trgovalki sud u Zagrebu
0006 Tt-12/22059-2 16.01.2013 Trgovacki sud u Zagrebu
0007 Tt-13/23015-2 11.10.2013 Trgovacki sud u Zagrebu
0008 Tt-17/26236-2 11.07.2017 Trgovalki sud u Zagrebu
0009 Tt-18/19968-1 16.05.2018 Trgovacki sud u Zagrebu

0010 Tt-18/37657-1 12.10.2018 Trgovacki sud u Zagrebu

eu / 21.06.2010 elektronilki upis

eu / 21.03.2011 elektronicki upis

eu 74 29.03.2012 elektroni&ki upis

eu / 25.03.2013 elektronicki upi

eu / 24.06.2014 elektronilki upi

eu 7 30.06.2015 elektronicki up

eu / 30.06.2016 elektronilki up 57

eu / 28.04.2017 elektronié&ki upinwvo?
eu / 27.04.2018 elektronidki upis‘.§:
eu / 30.04.2019 elektroniéki upis

U Zagrebu, 07. listopada 2019.

Ovlastena osoba
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REPUBLIKA HRVATSKA
MINISTARSTVO GRADITELJSTVA
| PROSTORNOGA UREDENJA
10000 Zagreb, Ulica Republike Austrije 20
Tel: 01/ 3782 444 Fax: 01/ 3772 822

Uprava za prostorno uredenje,
pravne poslove i
programe Europske unije

Klasa:  UP/I-350-02/17-07/32
Urbroj:  531-05-17-2
Zagreb, 18. srpnja 2017.

Ministarstvo graditeljstva i prostornoga uredenja, povodom zahtjeva tvrtke
GRGUREVIC & PARTNERI d.0.0. iz Zagreba, Cani¢eva 6, zastupane po direktoru Hrvoju
Vidovi¢u, dipling.arh., za izdavanje suglasnosti za obavljanje stru¢nih poslova prostornog
uredenja, na temelju ¢lanka 9. Zakona o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i
gradnje (,Narodne novine", br. 78/15.), donosi

RJESENJE

l. GRGUREVIC & PARTNERI d.o.o. iz Zagreba, Caniéeva 6, daje se suglasnost za
obavljanje struénih poslova izrade nacrta prijedloga svih prostornih planova i nacrta
izvjeS¢a o stanju u prostoru svih razina te obavljanje poslova u vezi s pripremom i
donosenjem svih prostornih planova i izvje$éa o stanju u prostoru svih razina iz ¢lanka 2.
stavka 1. tocke 1. Pravilnika o izdavanju suglasnosti za obavljanje struénih poslova
prostornog uredenja (,Narodne novine" br. 136/15.).

I8 Pravna osoba iz tocke . izreke ovog rjeSenja duzna je jednom godi$nje u mjesecu u
kojem je izdana suglasnost dostaviti Ministarstvu dokumentaciju kojom se dokazuje da nisu
prestali postojati uvjeti za obavljanje struénih poslova prostornog uredenja.

1. Suglasnost iz tocke I. izreke ovoga rjeSenja ukinuti ¢e se rjeSenjem ako pravna osoba
prestane ispunjavati uvjete propisane za izdavanje suglasnosti, uvjete koji moraju biti
ispunjeni prilikom izrade prostornih planova ili ako struéne poslove prostornog uredenja
obavlja protivno Zakonu o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje, propisima
donesenim na temelju tog Zakona ili protivno propisima kojima se ureduje podrucje
prostornog uredenja.

Obrazlozenje

GRGUREVIC & PARTNERI d.o.0. iz Zagreba, Cani¢eva 6, podnio je ovom
Ministarstvu zahtjev za izdavanje suglasnosti za obavljanje svih struénih poslova prostornog
uredenja.

Podnositelj zahtjeva je uz zahtjev priloZio sve dokaze propisane odredbom ¢lanka 4.
Pravilnika o izdavanju suglasnosti za obavljanje struénih poslova prostornog uredenja:

1 fotokopiju rjeSenja o upisu u sudski registar kao dokaz da je GRGUREVIC &
PARTNERI d.o.o. iz Zagreba, registriran za obavljanje struénih poslova prostornog
uredenja te
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2
Klasa: UP/I-350-02/17-07/32

2, dokaze da ima zaposlene ovlastene arhitekte urbaniste :
lvona Jerkovié, dipl.ing.arh., ovlastena arhitektica urbanistica, br.ovl. A-U 288,
Hrvoje Vidovi¢, dipl.ing.arh., ovlasteni arhitekt urbanist, br.ovl. A-U 290

| Slaven Letica, mag.ing.arch., ovlasteni arhitekt urbanist, br.ovl. A-U 44.

Za svakog od navedenih ovlastenih arhitekata urbanista prilozeno je :
a) rjeSenje o upisu u Imenik ovlastenih arhitekata urbanista i

b) izvornik potvrde o podacima evidentiranim u mati¢noj evidenciji Hrvatskog zavoda za
mirovinsko osiguranje ne starije od 30 dana.

Uvidom u navedenu dokumentaciju utvrdeno je da podnositelj zahtjeva ispunjava sve
uvjete za izdavanje zatraZzene suglasnosti.

Slijedom izlozenog, a sukladno odredbi &lanka 96. stavak 1. Zakona o opéem
upravnom postupku (,Narodne novine", br. 47/09.), rijeSeno je kao u tocki |. izreke ovog
riesenja.

Sukladno odredbi ¢lanka 10. stavak 2. Zakona o poslovima i djelatnostima prostornog
uredenja i gradnje, rijeseno je kao u tocki Il. izreke ovoga rjesenja.

Sukladno odredbi ¢lanka 10. stavak 1. istog Zakona, rijeseno je kao u tocki lll. izreke
ovog riesSenja.

Upravna pristojba u drzavnim biljezima u iznosu od 35,00 kn po Tar.br. 1. i 2. Tarife
upravnih pristojbi Uredbe o tarifi upravnih pristojbi (,Narodne novine“, broj 8/17) nalijepljena
je na zahtjevu i ponistena.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:

Ovo je rjesenje izvr$no u upravnom postupku i protiv njega se ne moze izjaviti zalba,
ali se moze pokrenuti upravni spor pred Upravnim sudom u Zagrebu. Upravni spor pokrece
se tuzbom koja se podnosi u roku od 30 dana od dana dostave ovog rjesSenja. Tuzba se
navedenom Upravnom sudu predaje neposredno u pisanom obliku ili usmeno na zapisnik,
ili se $alje postom, odnosno dostavlja elektronicki.

Dostaviti:
(1) GRGUREVIC & PARTNERI d.0.0., 10 000 Zagreb, Cani¢eva 6
n/p Hrvoje Vidovi¢, direktor
2. Evidencija suglasnosti, ovdje
3. Spis, ovdje
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GRGUREVIC&PARTNER
Caniceva 6 | HR-10000 Zagreb | +385 1 4843168 | mail@grgurevic.com

Zagreb, 1. srpnja 2020.

Temeljem ¢l. 82. Zakona o prostornom uredenju (NN 153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19)
donosi se

RIESENJE

kojim se ovladteni arhitekt urbanist Hrvoje Vidovi¢, dipl. ing. arh,,
rjesenje klasa: UP/1-034-02/16-02/424, ur.broj: 505-04-16-01, od 25. travnja 2016.,

imenuje kao odgovorni voditelj izrade fzmjena i dopuna Urbanistickog plana wredenja ,,GZ
Lokva ™.

Direktor o R E V(‘
Ivona Jerkovid, @q ing. /
Q

XI






IZMJENE | DOPUNE URBANISTICKOG PLANA UREDENJA ,,GZ LOKVA“ | KONACNI PRIJEDLOG

REPUBLIKA HRVATSKA
HRVATSKA KOMORA ARHITEKATA

Klasa: UP/I-034-02/16-02/424
Urbroj: 505-04-16-01
Zagreb, 25. travnja 2016.

Hrvatska komora arhitekata odluéujué¢i o upisu HRVOJA VIDOVICA, dipl.ing.arh., iz
ZAGREBA, GRADA VUKOVARA 52D, OIB: 04392550880 u Imenik ovlastenih
arhitekata urbanista, na temelju ¢lanka 6. i ¢lanka 26. Pravilnika o upisima u
imenike, upisnike i evidencije Hrvatske komore arhitekata i Pravilnika o izmjenama i
dopunama Pravilnika o upisima u imenike, upisnike i evidencije Hrvatske komore
arhitekata, te temeljem c¢lanka 26. Zakona o komori arhitekata i komorama inZenjera
u graditeljstvu i prostornom uredenju (Narodne novine broj 78/15), i &lanka 37.
Statuta Hrvatske komore arhitekata (Narodne novine broj 140/15), po sluzbenoj
duznosti donosi

RJESENJE

1. U Imenik ovlastenih arhitekata urbanista upisuje se HRVOJE VIDOVIC,
dipl.ing.arh., iz ZAGREBA, GRADA VUKOVARA 52D, pod rednim brojem
290, s danom upisa 25.04.2016. godine.

2. Upisom u Imenik ovlastenih arhitekata urbanista, HRVOJE VIDOVIC,
dipling.arh., stjeCe pravo na uporabu strukovnog naziva "ovlasteni
arhitekt urbanist" i pravo na obavljanje stru¢nih poslova temeljem ¢lanka
47. Zakona o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje i
¢lanka 48. Statuta Hrvatske komore arhitekata, te pravo na pecat i
iskaznicu ovlastenog arhitekta urbanista.

3. Upisom u Imenik ovlastenih arhitekata urbanista, HRVOJU VIDOVICU,
dipling.arh. Komora izdaje pecat i iskaznicu ovlastenog arhitekta
urbanista.

Obrazlozenje

Sukladno ¢lanku 66. stavku 1. (Narodne novine broj 78/15), Komora je duzna ustrojiti
imenik ovlastenih arhitekata urbanista, ovlastenih voditelja gradenja i imenik
ovlastenih voditelja radova u roku od 12 mjeseci od dana stupanja na snagu tog
Zakona.

Sukladno navedenoj zakonskoj odredbi, Komora je ustrojila Imenik ovlastenih
arhitekata urbanista, kao zasebni imenik.

X
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Temeljem ¢lanka 66. stavka 1. Zakona o komori arhitekata i komorama inzenjera u
graditeljstvu i prostornom uredenju Hrvatska komora arhitekata po sluzbenoj je
duznosti provela postupak upisa HRVOJA VIDOVICA, dipl.ing.arh., iz ZAGREBA,
GRADA VUKOVARA 52D u Imenik ovlastenih arhitekata urbanista te utvrdila
sliedece:
- da je HRVOJE VIDOVIC, dipl.ing.arh. upisan u Imenik ovlastenih arhitekata
temeljem rjeSenja  Klasa:UP/I-350-07/11-01/3718  Urbroj:505-11-1  od
13.04.2011. godine.

HRVOJE VIDOVIC, dipling.arh., je prema odredbama Zakona o arhitektonskim i
inZenjerskim poslovima i djelatnostima u prostornom uredenju i gradnji bio upisan u
Imenik ovlastenih arhitekata.

Uvidom u riesenje Odbora za upis Hrvatske komore arhitekata Klasa:UP/I-350-07/11-
01/3718 Urbroj:505-11-1 od 13.04.2011. godine utvrdeno je da Hrvoje Vidovi¢
udovoljava uvjetima za upis u Imenik ovlastenih arhitekata urbanista iz ¢lanka 27.
Zakona o komori arhitekata i komorama inZenjera u graditeljstvu i prostornom
uredenju te uvjetima iz ¢lanka 6. Pravilnika o upisima u imenike, upisnike i evidencije
Hrvatske komore arhitekata i Pravilnika o izmjenama i dopunama Pravilnika o
upisima u imenike, upisnike i evidencije Hrvatske komore arhitekata.

Upisom u Imenik ovlastenih arhitekata urbanista, ovlasteni arhitekt urbanist stjece
pravo na obavljanje stru¢nih poslova temeljem ¢lanka 47. Zakona o poslovima i
djelatnostima prostornog uredenja i gradnje i ¢lanka 48. Statuta Hrvatske komore
arhitekata.

Temeljem ovako utvrdenog €injeniénog stanja ispunjeni su uvjeti propisani u ¢l. 66.
Zakona o komori arhitekata i komorama inZenjera u graditeljstvu i prostornom
uredenju kojim je Hrvatska komora arhitekata bila duzna ustrojiti Imenik ovlastenih
arhitekta urbanista i sukladno tome provesti upis HRVOJA VIDOVICA, dipl.ing.arh. u
navedeni Imenik.

Slijedom ovako utvrdenog cinjeniénog stanja predmetu je valjalo udovoljiti, te
primjenom odredaba Zakona o komori arhitekata i komorama inZenjera u
graditeljstvu i prostornom uredenju, Zakona o poslovima i djelatnostima prostornog
uredenja i gradnje i Statuta Hrvatske komore arhitekata i gradnje rijesiti kao u izreci.

Uputa o pravnom lijeku: Protiv ovog rieSenja moze se izjaviti Zalba Ministarstvu
graditeljstva i prostornoga uredenja, u roku od 15 dana od dostave ovog riesenja.

Predsjednica Hrvatske komore arhitekata
—Zelika Jurkovié, dipl.ing.arh.

;bu “Lovic

Dostaviti:
1. HRVOJE VIDOVIC, ZAGREB, GRADA VUKOVARA 52D
2. U Zbirku isprava Komore

[V
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Suglasnost MGPU
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I TEKSTUALNI DIO - PROVEDBENE ODREDBE
integralni tekst
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1. Uvjeti odredivanja i razgranicavanja povrsina javnih i drugih
namjena

1.1. Namjena povrSina

Clanak 2.

(1) Namjena povrsina Urbanistickog plana uredenja ,,GZ Lokva” (dalje: Plan) utvrdena
je 1 ucrtana na kartografskom prikazu 1: Koristenje i namjena povrsina u mjerilu 1:1000
kako slijedi:

a) gospodarska namjena — poslovna:

- pretezito usluzna (K1)

- pretezito trgovacka (K2)

- pretezito komunalno-servisna (K3)

b) zastitne zelene povrsine (Z)

¢) povrsine infrastrukturnih sustava (IS).

N\ Bl : i il . blici 1.

Tablicat-Bil . .
. - Povadina(ha) %
poviSine gospodarske—poslovne namjene 2509 38,94
" | ) 0.02 1021
Sineinf | . 024 0.85
HKUPNG 236 100,-00

) (2) Povrsine gospodarske — poslovne namjene planirane su za smjestaj zgrada i
funkcionalnih cjelina poslovne namjene, kako slijedi: usluzna namjena (K1): za usluzne,
uredske, zabavne, ugostiteljske sadrzaje i sl.; trgovacka namjena (K2): za robne kuce,
izlozbeno-prodajne salone, trgovacke centre, trznice i sl., te sve sadrzaje dopustene i na
povr§inama usluzne namjene; komunalno-servisna namjena (K3): za pogone
komunalnih poduzeéa, sluzbu vatrogastva i druge javne servise i sluzbe, reciklazna
dvorista, kompostane 1 druge gradevine odrzivog gospodarenja otpadom, stanice za
tehnicki pregled vozila, benzinske postaje i sl.

4 (3) Zastitne zelene povrsine (Z) su pretezito neizgradene zelene povrSine nizeg
standarda uredenja planirane za zasStitu nestabilnih terena, infrastrukturnih povrsina,
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povrsina s pojacanim utjecajem na okolis 1 sl. Na zaStitnim zelenim povrSinama
omogucuje se krajobrazno uredenje. Na zaStitnim zelenim povr§inama nisu dopustene
visokogradnje.

5) (4) Povrsine infrastrukturnih sustava (IS) planirane su za gradnju gradevina,
odnosno uredenje povrSina prometne i ostalih infrastrukturnih mreza, ukljucivo i
povrsine za smjestaj infrastrukturnih zgrada (garaze, kolodvori, benzinske postaje i sl.).

€6) (5) Na povrSinama svih namjena unutar-gradevinskih-pedrucia omogucuje se

gradnja i uredenje javnih i zastitnih zelenih povrS$ina te infrastrukturnih povrsina i
gradevina.

1.2. Op¢i uvjeti koriStenja, uredenja i gradnje
Clanak 3.

(1) Unutar obuhvata Plana utvrdene su prostorne cjeline unutar svake od kojih se
temeljem odgovarajucih akata za provedbu prostornog plana i/ili za gradenje omogucuje
realizacija zahvata u prostoru sukladno detaljnijim uvjetima Plana. Uvjeti parcelacije
prostornih cjelina dani su u naslovu 10.

(2) Prostorne cjeline unutar obuhvata Plana razgranicene su i utvrdene na kartografskom
prikazu 4: Nacin 1 uvjeti gradnje.

(3) Za gradevine planirane u obuhvatu Plana odreden je oblik koristenja, prikazan na
kartografskom prikazu 3b: Uvjeti koriStenja, uredenja i zastite povrSina — Uvjeti,
ogranicenja i posebne mjere kako slijedi:

a) nova gradnja — omogucuje se izgradnja nove gradevine temeljem uvjeta smjestaja,
gradnje i uredenja gradevina propisanih ovim planom.

(4) Op¢i uvjeti gradnje i uredenja dani su u naslovima 2.1. za gradevine gospodarskih
djelatnosti te naslovu 6. za zastitne zelene povrsine. Uvjeti uredenja 1 gradnje javnih
prometnih i infrastrukturnih povrSina dani su u naslovu 5.

(5) Urbanisticki parametri za prostorne cjeline dani su zbirno u tablici 4 2. Detaljniji
uvjeti Plana za pojedine prostorne cjeline raspisani su u naslovima 2., 5. 1 6. ovisno o
nazivnoj namjeni povrsina unutar pojedinih prostornih cjelina.

Tablica 2.: Detaljni iskaz prostornih pokazatelja za namjenu, nac¢in koristenja i uredenja povrsina i

planiranih gradevina

Povrsina ..
Prostorna L . Max. Max. Max. visina
L (priblizna) Namjena . .
cjelina kig kis [m]
[m’]
K-1 4509 8344 K1, K2, K3 0,4 1,2 12,0
K2 633 KK K3AAS 6.4 12 12.0
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Povrsina o
Prostorna L . Max. Max. Max. visina
. (priblizna) Namjena i i
cjelina kig kis [m]
[m?’]
K-3 2756 K1, K2, K3, IS 0,4 1,2 12,0
K-4 1302 K1, K2, K3 0,4 1,2 12,0
K-5 2964 KK K3 04 12 12,0
K-6 3121 K1, K2, K3 0,4 1,2 12,0
K-7 5592 K1, K2, K3 0,4 1,2 12,0
IS-1 1072 834 IS n/a n/a n/a
IS-2 1339 IS n/a n/a n/a
IS-3 127 IS n/a n/a n/a
Z-1 195 Z n/a n/a n/a

kig — koeficijent izgradenosti, kis — koeficijent iskoristenosti, Max. visina — najvec¢a dopustena visina

osnovne zgrade

(6) Vrijednosti iskazane u tablici 2. oéitane su s topografsko-katastarske podloge na
kojoj je izraden plan te podlijezu manjim izmjenama temeljem detaljnijih geodetskih
izmjera za pojedine zahvate u prostoru.

2. Uvjeti smjeStaja gradevina gospodarskih djelatnosti

2.1. Op¢i uvjeti smjestaja gradevina gospodarskih djelatnosti
Clanak 4.

(1) Uvjeti smjestaja, gradnje i uredenja za gradevine gospodarskih - poslovnih
djelatnosti utvrdeni su za sljedece prostorne cjeline:

a) prostorna cjelina K-1
b oling K0
¢) prostorna cjelina K-3
d) prostorna cjelina K-4

f  lina K5
f) prostorna cjelina K-6

g) prostorna cjelina K-7.
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(2) Ukoliko nije druk¢ije odredeno detaljnijim uvjetima Plana, udio nazivne namjene u
povrsini zgrade 1 funkcionalnih sklopova gospodarske — poslovne namjene iznosi
najmanje 70%; iz navedenog obracuna izuzimaju se podrum (ukoliko nije izravno u
funkciji djelatnosti) i pomo¢ne zgrade. Unutar preostale povrSine dopusteni su prateci
drustveni, sportsko-rekreacijski i ugostiteljski (bez pruzanja usluga smjestaja) sadrzaji.

(3) Na povrsinama gospodarske — poslovne namjene nije mogu¢ smjestaj stanovanja.

(4) U zgradama gospodarske — poslovne namjene prostori za smjestaj zaposlenika
smatraju se sadrZzajem osnovne poslovne namjene.

(5) Iznimno, omogucuje se smjestaj zgrada proizvodne namjene za prehrambenu
proizvodnju manjih razmjera (uljare, vinarije 1 sl.) na povrSinama gospodarske —
poslovne namjene.

(6) Unutar pojedine prostorne cjeline moguce je formirati jednu ili vise gradevnih
Cestica uz uvjet osiguranog neposrednog ili posrednog (putem sluznosti) pristupa na
prometnu povrsinu sukladno detaljnijim uvjetima Plana.

(7) Na gradevnoj Cestici moguca je gradnja:

a) jedne osnovne zgrade;

b) pomocéne zgrade;

¢) drugih pomo¢nih gradevina te uredenja koja sluze za redovitu uporabu osnovne
zgrade.

(8) Osnovnom zgradom iz stavka 7. ovog ¢lanka smatra se i slozena gradevina —
funketonalni-sikdep (u smislu funkcionalnog sklopa) kod kojeg se dopusta pojedine
dijelove poslovnog procesa rasporediti u vise gradevina.

(9) Propisuje se samostojeci nacin gradenja; pri gradnji sloZene gradevine najmanja
medusobna udaljenost dijelova slozene gradevine iznosi polovicu visine vise gradevine.

(10) Regulacijska linija je planska linija koja razgranicava od ostalih povrSina unutar
obuhvata Plana javne i ostale prometne povrsine razgrani¢ene Planom.

(11) Gradevinska linija u smislu ovog plana predstavlja granicu gradivog dijela
prostorne cjeline prema regulacijskoj liniji te odreduje najmanju udaljenost zgrada na
gradevnoj Cestici od regulacijske linije. Iznimno, dopusta se u prostoru izmedu
gradevinske i1 regulacijske linije smjestaj dijelova zgrade konzolno istaknutih izvan
linije procelja te smjestaj potpuno ukopanih dijelova zgrade i pomo¢nih gradevina.
Najmanje udaljenosti gradevinske od regulacijske linije za prostorne cjeline iz stavka 1.
ovog ¢lanka utvrdene su na kartografskom prikazu 4: Nacin i uvjeti gradnje.
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(12) Najmanja udaljenosti zgrade, osnovne 1 pomo¢ne, od susjednih Cestica koje nisu
povrsine javne namjene iznosi polovicu visine gradevine, ali ne manje od 3,0 m.

(13) Najmanje povrsine gradevnih Cestica utvrdene su za svaku prostornu cjelinu u
naslovima 2.2 do 2.8.

(14) Koeficijenti izgradenosti i iskoriStenosti utvrdeni su zasebno za svaku prostornu
cjelinu u naslovima 2.2. do 2.8.

(15) Najveca visina zgrade odredena je najve¢om dopuStenom visinom gradevine u
metrima (V) 1 katnoscu.

(16) Najveca visina 1 katnost osnovne i pomo¢nih zgrada utvrdene su za svaku
prostornu cjelinu u naslovima 2.2. do 2.8.

(17) U smislu ovog plana, nadzemnim etazama smatraju se suteren, prizemlje i sve
etaze iznad navedenih, a podzemnom etazom smatra se podrum. Potkrovlje bez
nadozida kao i uredene krovne terase (kod zgrada s ravnim prohodnim krovom) se ne
uracunavaju u nadzemnu etaznu visinu zgrade.

(18) Zgrada, osnovna i pomo¢na, moze imati jednu podzemnu etazu. Iznimno, dopusta
se viSe podzemnih etaZa, u sluaju gradenja garaze kao dijela osnovne zgrade (radi
zadovoljenja Planom propisanog broja parkiraliSnih mjesta) te u slucaju izgradnje
potpuno ukopanog vinskog podruma kao dijela osnovne zgrade.

(19) Visina gradevine (V) mjeri se od konac¢no zaravnatog i uredenog terena uz procelje
gradevine na njegovom najnizem dijelu do gornjeg ruba stropne konstrukcije zadnjeg
kata, odnosno vrha nadozida potkrovlja i etaze neposredno ispod kosog krova.
Mjerodavnom najnizom kotom zaravnatog terena uz zgradu ne smatraju se:

a) kota dna okna prislonjenog uz zgradu (do 1,2 m duljine uz zgradu i Sirine do 1,0 m),
za prozracivanje i/ili osvjetljenje ukopanog dijela zgrade

b) kota rampe (odnosno podesta u nastavku) Sirine do 4,5 m za ulazak vozila u ukopani
dio zgrade koji se koristi kao garazni prostor; zgrada moze imati najvise dvije ovakve

rampe

¢) kota stubiSta (odnosno podesta u nastavku) Sirine do 1,5 m, za pjesacki pristup
ukopanom dijelu zgrade.

(20) Za zgrade c¢ija je povrsina pod gradevinom veca od 300 m?, visinu gradevine 1
nadzemnu etaznu visinu dopusta se obracunati zasebno za svaku dilataciju.

(21) Jednom etazom zgrade u smislu obracuna nadzemne etazne visine zgrade smatraju
se dijelovi iste etaze na medusobnoj visinskoj razlici do najvise 1,2 m.

PROVEDBENE ODREDBE | I-6



IZMJENE I DOPUNE URBANISTICKOG PLANA UREDENJA ,,GZ LOKVA“ | KONACNI PRIJEDLOG

(22) Materijalima i oblikovanjem osnovna i pomo¢na zgrada moraju biti medusobno
uskladene.

(23) Za zgrade na gradevnoj Cestici propisuje se ravni krov, kosi krov nagiba do 24° ili
kombinacija navedenih uz moguénost odstupanja u smislu nagiba i oblikovanja krova za
zgrade vecih povrsina i/ili konstruktivnih raspona (hale, nadstresnice, infrastrukturne,
sportske gradevine i sl.).

(24) Na gradevnoj Cestici je potrebno urediti prostor za kratkotrajno odlaganje otpada.

(25) Na gradevnim Cesticama zgrada najmanje 20% povrSine Cestice mora biti uredeno
kao zelena (vrtna), u potpunosti upojna povrsina, na kojoj te ispod i iznad koje se ne
nalaze nikakve gradevine.

(26) Za zgrade i povrSine potrebno je osigurati uvjete za nesmetani pristup, kretanje,
boravak i rad osoba smanjene pokretljivosti predvidene vaze¢im propisima.

(27) Nacin i uvjeti prikljucenja gradevne Cestice, odnosno gradevine na prometnu i
ostalu komunalnu infrastrukturu, utvrdeni su i ucrtani na kartografskim prikazima serije
2: Prometna, telekomunikacijska i komunalna infrastrukturna mreza te pobliZze odredeni
detaljnijim odredbama Plana za svaku prostornu cjelinu. Broj parkirnih mjesta za
gradevne Cestice odreduje se prema tablici 3 1 uvjetima utvrdenima u naslovu 5.1.1.

(28) Pomo¢na zgrada iz stavka 7. ovog ¢lanka posebice podrazumijeva kako slijedi:

a) zgrada za smjesStaj pomo¢nih i tehnickih sadrzaja potrebnih za funkcioniranje
osnovne zgrade bez smjestajnih kapaciteta (primjerice tehnicki blok kojeg ¢ine
praonice, tehnicki pogoni, spremista, kotlovnica i sl.)

b) zgrada ugostiteljskog sadrzaja bez smjestajnih kapaciteta (caffé, bar, restoran i sl.)
c) garaza.

(29) Udaljenost pomoc¢ne zgrade od osnovne iznosi najmanje polovicu visine pomocéne
zgrade ili se pomoc¢na zgrada gradi kao prislonjena na osnovnu zgradu, uz zadovoljenje
pozarnih uvjeta.

(30) Pomo¢ne gradevine i uredenja iz stavka 7. ovog ¢lanka su:

a) pretezito podzemne (ukopane) pomoc¢ne gradevine (spremnici ukapljenog plina ili
nafte, cisterne za vodu — gustirne, otvoreni bazeni i sl.), ako im visina osnovnog
volumena (osim povisenog okna/otvora) ne prelazi 1,5 m od najnize tocke okolnog

zaravnatog terena;

b) otvorena (nenatkrivena) djecja i sportska igralista koja su cijelom svojom povrSinom
oslonjena na tlo, tenis igraliSte i sl.;
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c¢) ograde, pergole (brajde, odrine), ognjista, prostor za odlaganje otpada, parterna
uredenja (staze, platoi, parkiraliste, stube), temelji solarnih kolektora, potporni zidovi i
sl.

d) druge jednostavne gradevine prema odgovaraju¢em pravilniku, na gradevnoj Cestici
postojece zgrade, odnosno zgrade za koju postoji akt kojim se odobrava gradenje, za
potrebe te zgrade.

(31) Gradevine iz prethodnog stavka koje nisu konstruktivno vezani dio osnovne zgrade
ne podlijezu provjeri urbanistickih parametara sukladno Planu, izuzev pomo¢ne zgrade
za koju su uvjeti gradnje utvrdeni odgovaraju¢im ¢lancima Plana te se ne primjenjuje

udaljenost utvrdena stavkom 12. ovog ¢lanka uz osiguranje potrebnih mjera sigurnosti
odredenih posebnim propisom.

2.2. Prostorna cjelina K-1

Clanak 5.

(1) U obuhvatu prostorne cjeline K-1, priblizne povrSine 4569 8344 m?, omogucuje se
gradnja trgovackog i/ili distribucijskog centra i/ili drugih zahvata dopustenih na
povrSinama gospodarske — poslovne namjene (tip K1 — pretezito usluzna, K2 — pretezito
trgovacka, K3 — pretezito komunalno-servisna).

(2) Propisuju se sljedeci detaljniji urbanisti¢ki parametri:

a) najmanja velicina gradevne Cestice iznosi 600 m?

b) najveci dopusteni koeficijent izgradenosti gradevne Cestice: 0,4

c¢) najveci dopusteni koeficijent iskoriStenosti gradevne Cestice: 1,2

d) najveca visina osnovne zgrade iznosi 12,0 m; katnost osnovne zgrade proizlazi iz
potreba tehnoloskog procesa

) najveca visina pomoc¢ne zgrade iznosi 4,0 m, a najveca dopustena katnost iznosi
jednu nadzemnu etazu.

4 (3) Prikljucci na infrastrukturu:

a) kolni pristup (ili viSe njih) ostvaruje se s IS-1 i/ili IS-2 i/ili IS-3; nacelni poloZzaj istih
utvrden je na kartografskom prikazu 2a: Prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna
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mreza — Promet; detaljniji uvjeti prikljucenja na javnu prometnu povrsinu odredeni su u
naslovu 5.1.

b) prikljucak na telekomunikacijsku i komunalnu infrastrukturu ostvaruje se s IS-1 1/ili
IS-2 1/ili IS-3; nacelni polozaj istih utvrden je na kartografskom prikazu 2b: Prometna,
uli¢na i komunalna infrastrukturna mreza — Komunalna infrastrukturna mreza; detaljniji
uvjeti priklju¢enja odredeni su u naslovima 5.2.15.3.;

(4) Dio prostorne cjeline nalazi se unutar zastitnog pojasa drzavne ceste; na
kartografskom prikazu 3b: Uvjeti koriStenja, uredenja i zastite povrSina — Uvjeti,
ograniCenja 1 posebne mjere ucrtana je priblizna povrSina zastitnog pojasa; posebne
uvjete uredenja i gradnje unutar zastitnog pojasa utvrduje nadlezno tijelo sukladno
posebnom propisu.
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2.4. Prostorna cjelina K-3

Clanak 7.

(1) U obuhvatu prostorne cjeline K-3, priblizne povrSine 2756 m?, omogucuje se
gradnja benzinske postaje i/ili drugih zahvata dopustenih na povrSinama gospodarske —
poslovne namjene (tip K1 — pretezito usluzna, K2 — pretezito trgovacka, K3 — pretezito
komunalno-servisna) i infrastrukturne namjene (IS).

(2) Propisuju se sljedeci detaljniji urbanisti¢ki parametri:

a) najmanja veli¢ina gradevne Cestice iznosi 600 m?

b) najveci dopusteni koeficijent izgradenosti gradevne cCestice: 0,4

¢) najveci dopusteni koeficijent iskoriStenosti gradevne Cestice: 1,2

d) najveca visina osnovne zgrade iznosi 12,0 m; katnost osnovne zgrade proizlazi iz
potreba tehnoloskog procesa

e) najveca visina pomoc¢ne zgrade iznosi 4,0 m, a najveca dopustena katnost iznosi
jednu nadzemnu etazu.

(3) Prikljucci na infrastrukturu:

a) kolni pristup (ili vise njih) ostvaruje se s IS-1 i/ili IS-2; nacelni polozaj istih utvrden
je na kartografskom prikazu 2a: Prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna mreza —
Promet; detaljniji uvjeti prikljucenja na javnu prometnu povrSinu odredeni su u naslovu
5.1

b) dopusta se realizacija sekundarnog kolnog pristupa s drzavne ceste D118 sukladno

posebnim uvjetima tijela nadleznog za upravljanje drzavnom cestom u postupku
ishodenja akta za gradenje
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¢) prikljucak na telekomunikacijsku i komunalnu infrastrukturu ostvaruje se s IS-1 i/ili
IS-2; nacelni polozaj istih utvrden je na kartografskom prikazu 2b: Prometna, uli¢na i
komunalna infrastrukturna mreza — Komunalna infrastrukturna mreza; detaljniji uvjeti
prikljuc¢enja odredeni su u naslovima 5.2. 1 5.3.

(4) Dio prostorne cjeline nalazi se unutar zastitnog pojasa drzavne ceste; na
kartografskom prikazu 3b: Uvjeti koriStenja, uredenja i zastite povrsina — Uvjeti,
ogranicenja i posebne mjere ucrtana je priblizna povrsina zastitnog pojasa; posebne
uvjete uredenja i gradnje unutar zastitnog pojasa utvrduje nadlezno tijelo sukladno
posebnom propisu.

2.5. Prostorna cjelina K-4

Clanak 8.

(1) U obuhvatu prostorne cjeline K-4, priblizne povrsine 1302 m?, omogucuje se
gradnja zgrade poslovne-usluzne namjene (podrska turistiCkim — smjeStajnim
djelatnostima, privremeno zaposljavanje, usluge i sl.) i/ili drugih zahvata dopustenih na
povrSinama gospodarske — poslovne namjene (tip K1 — pretezito usluzna, K2 — pretezito
trgovacka, K3 — pretezito komunalno-servisna).

(2) Propisuju se sljedeci detaljniji urbanisti¢ki parametri:

a) najmanja velicina gradevne Cestice iznosi 600 m?

b) najveci dopusteni koeficijent izgradenosti gradevne Cestice: 0,4

c¢) najveci dopusteni koeficijent iskoriStenosti gradevne Cestice: 1,2

d) najveca visina osnovne zgrade iznosi 12,0 m; katnost osnovne zgrade proizlazi iz
potreba tehnoloskog procesa

) najveca visina pomoc¢ne zgrade iznosi 4,0 m, a najveca dopustena katnost iznosi
jednu nadzemnu etazu.

(3) Prikljucci na infrastrukturu:

a) kolni pristup (ili vise njih) ostvaruje se s IS-2; nacelni polozaj istih utvrden je na
kartografskom prikazu 2a: Prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna mreza —
Promet; detaljniji uvjeti prikljucenja na javnu prometnu povrSinu odredeni su u naslovu

5.1.

b) prikljucak na telekomunikacijsku i komunalnu infrastrukturu ostvaruje se s IS-2;
nacelni poloZzaj istih utvrden je na kartografskom prikazu 2b: Prometna, uli¢na i
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komunalna infrastrukturna mreza — Komunalna infrastrukturna mreza; detaljniji uvjeti
prikljuc¢enja odredeni su u naslovima 5.2. 1 5.3.

¢) iznimno od podstavaka a i b, u prvoj fazi izgradnje zone, dopusta se, do realizacije
prometne povrSine unutar prostorne cjeline IS-2, ostvariti posredan kolni pristup kao 1
prikljucak na telekomunikacijsku i komunalnu infrastrukturu preko prostorne cjeline K-
3 do prometne povrSine IS-1.

(4) Dio prostorne cjeline nalazi se unutar zastitnog pojasa drzavne ceste; na
kartografskom prikazu 3b: Uvjeti koriStenja, uredenja i zastite povrSina — Uvjeti,
ogranicenja i posebne mjere ucrtana je priblizna povrsina zastitnog pojasa; posebne
uvjete uredenja i gradnje unutar zastitnog pojasa utvrduje nadlezno tijelo sukladno
posebnom propisu.
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2.7. Prostorna cjelina K-6

Clanak 10.

(1) U obuhvatu prostorne cjeline K-6, priblizne povrSine 3121 m?, omogucuje se
gradnja zahvata dopustenih na povrSinama gospodarske — poslovne namjene (tip K1 —
pretezito usluzna, K2 — pretezito trgovacka, K3 — pretezito komunalno-servisna).

(2) Propisuju se sljedeci detaljniji urbanisti¢ki parametri:

a) najmanja veliCina gradevne Cestice iznosi 600 m?

b) najveci dopusteni koeficijent izgradenosti gradevne Cestice: 0,4

c¢) najveci dopusteni koeficijent iskoriStenosti gradevne Cestice: 1,2

d) najveca visina osnovne zgrade iznosi 12,0 m

e) najveca visina pomoc¢ne zgrade iznosi 3,0 m, a najveca dopustena katnost iznosi
jednu nadzemnu etazu.

(3) Prikljucci na infrastrukturu:

a) kolni pristup (ili viSe njih) ostvaruje se s IS-2; nacelni polozaj istih utvrden je na
kartografskom prikazu 2a: Prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna mreza —
Promet; detaljniji uvjeti prikljucenja na javnu prometnu povrSinu odredeni su u naslovu
5.1

b) prikljucak na telekomunikacijsku i komunalnu infrastrukturu ostvaruje se s IS-2;
nacelni poloZzaj istih utvrden je na kartografskom prikazu 2b: Prometna, uli¢na i
komunalna infrastrukturna mreza — Komunalna infrastrukturna mreza; detaljniji uvjeti
priklju¢enja odredeni su u naslovima 5.2.15.3;

2.8. Prostorna cjelina K-7

Clanak 11.
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(1) U obuhvatu prostorne cjeline K-7, priblizne povrSine 5592 m? omogucuje se gradnja
zahvata dopustenih na povrSinama gospodarske — poslovne namjene (tip K1 — preteZzito
usluzna, K2 — pretezito trgovacka, K3 — pretezito komunalno-servisna).

(2) Propisuju se sljedeci detaljniji urbanisti¢ki parametri:

a) najmanja velicina gradevne Cestice iznosi 600 m?

b) najveci dopusteni koeficijent izgradenosti gradevne Cestice: 0,4

c¢) najveci dopusteni koeficijent iskoriStenosti gradevne Cestice: 1,2

d) najveca visina osnovne zgrade iznosi 12,0 m

e) najveca visina pomoc¢ne zgrade iznosi 3,0 m, a najveca dopustena katnost iznosi
jednu nadzemnu etazu.

(3) Prikljucci na infrastrukturu:

a) kolni pristup (ili vise njih) ostvaruje se s IS-2; nacelni polozaj istih utvrden je na
kartografskom prikazu 2a: Prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna mreza —
Promet; detaljniji uvjeti prikljucenja na javnu prometnu povrSinu odredeni su u naslovu
5.1

b) prikljucak na telekomunikacijsku i komunalnu infrastrukturu ostvaruje se s IS-2;
nacelni poloZzaj istih utvrden je na kartografskom prikazu 2b: Prometna, uli¢na i

komunalna infrastrukturna mreza — Komunalna infrastrukturna mreza; detaljniji uvjeti
priklju¢enja odredeni su u naslovima 5.2. 1 5.3.

3. Uvjeti smjestaja gradevina druStvenih djelatnosti
Clanak 12.

(1) U obuhvatu Plana nije planirana gradnja gradevina druStvenih djelatnosti.

4. Uvjeti 1 nacin gradnje stambenih gradevina
Clanak 13.

(1) U obuhvat Plana nije planirana gradnja stambenih gradevina.
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5. Uvjeti uredenja odnosno gradnje, rekonstrukcije i opremanja
prometne, telekomunikacijske 1 komunalne mreze s pripadajué¢im
objektima 1 povrSinama

5.1. Uvjeti gradnje prometne mreze

5.1.0. Op¢i uvjeti gradnje 1 uredenja cestovne prometne mreze
Clanak 14.

(1) Prometna mreza utvrdena je i ucrtana na kartografskom prikazu 2a: Prometna,
ulicna i komunalna infrastrukturna mreza — Promet. Pri projektiranju prometne
infrastrukture moguca su odstupanja sukladno detaljnijoj izmjeri i potrebama
neometanog funkcioniranja prometa.

(2) Prometnu mrezu iz stavka (1) ovog ¢lanka ¢ine:
a) prostorna cjelina IS-1
b) prostorna cjelina IS-2

(3) Sve prometne povrsine iz stavka 2. ovog ¢lanka moraju omoguciti nesmetani
pristup, kretanje, boravak i rad osoba smanjene pokretljivosti, prema vazeéim
propisima. U zonama pjeSackih prijelaza obvezna je primjena elemenata za sprecavanje
arhitektonsko-urbanistickih barijera pri ¢emu treba izgraditi pristupne rampe (upusteni
nogostup) na mjestima kontakta pjeSackih prijelaza i nogostupa.

(4) Sve kolne povrsine potrebno je izvesti sa suvremenim kolni¢kim zastorom. Sve
visinske razlike, nastale polaganjem prometnice, izmedu nivoa uredenog planuma
prometnice na krajnjim vanjskim rubovima i okolnog uredenog terena rjesavati
gradnjom potpornih zidova ozelenjenih pokosa. Ovi objekti moraju biti tehnickim
rjeSenjem 1 oblikovanjem skladno uklopljeni u ambijent.

(5) Prometne povrsine predvidene za prilaz i operativni rad vatrogasnih vozila moraju
osigurati najmanju nosivost na osovinski pritisak od 100 kN te ostale uvjete utvrdene
propisima iz podrucja zastite od pozara.

(6) Na udaljenosti manjoj od 15,0 m od krizanja ne dopusta se sadnja visokog zelenila.
(7) Planirani koridori za infrastrukturne sustave javnih prometnih povr§ina smatraju se

rezervatom i u njihovoj Sirini po €itavoj trasi nije dozvoljena nikakva druga izgradnja
osim one koja je u funkciji javne prometne povrsine.
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(8) Sve javne prometne povrsine unutar obuhvata Plana moraju se projektirati, graditi 1
uredivati na nacin da se omoguci vodenje komunalne infrastrukture (javni sustav
vodoopskrbe, odvodnje otpadnih voda — kanalizacije, elektroenergetske mreze, vodova
elektroni¢kih komunikacija i sl.)

(9) Gradenje novih i rekonstrukcija postojecih gradevina javnih prometnih sustava vrsi
se aktima za gradenje 1/ili provedbu prostornog plana uz posebne uvjete gradenja
nadleZnih ustanova s javnim ovlastima.

(10) Omogucuje se etapna odnosno fazna gradnja cestovne prometne mreze po duzini i
Sirini.

(11) Na kartografskom prikazu iz stavka 1. ovog ¢lanka utvrdene su prometne povrSine
s kojih se ostvaruje jedan ili vise pristupa gradevnim Cesticama unutar prostornih cjelina
K-1, k2; K-3, K-4, K-5; K-6, K-7 1 IS-3; uredena gradevna Cestica ostvaruje
neposredan ili posredan (zasnivanjem sluznosti) kolni pristup na prometnu povrsinu
sukladno uvjetima Plana.

(12) Na kartografskom prikazu iz stavka 1. ovog ¢lanka prikazani su karakteristicni
poprecni presjeci ulica u mjerilu 1:500. Presjecima su odredene dimenzije popreénog
profila prometnica, a precizne dimenzije odredit ¢e se izradom projektne dokumentacije
prometnica pri ¢emu su dopustenja manja tehnicki opravdana odstupanja.

(13) Najmanja Sirina obaveznog kolnog pristupa na gradevnu Cesticu iznosi 6,0 m.

5.1.0.1. Prostorna cjelina IS-1
Clanak 15.

(1) U prostornoj cjelini IS-1, priblizne povrSine 4672 834 m?, planira se gradnja i
uredenje prometnica. Propisuju se sljedec¢i uvjeti uredenja, gradnje i koriStenja:

a) dimenzije i elementi profila prometnica unutar prostorne cjeline IS-1 prikazani su na
kartografskom prikazu 2a: Prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna mreza —
Promet; iste se dopusta projektno-tehni¢kim rjeSenjem prometnice prilagoditi
konkretnim potrebama u prostoru, a uz zadrzavanje ukupne dimenzije (Sirine) profila

b) kote nivelete prometnica unutar obuhvata prostorne cjeline IS-1 odredit ¢e se izradom
projektne dokumentacije

¢) prometnice su predvidene za dvosmjerni kolni promet

d) prostorne cjeline K-1, k-2; i K-3 +K-5 ostvaruju kolni pristup s prometnica u
obuhvatu cjeline IS-1.
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5.1.0.2. Prostorna cjelina IS-2
Clanak 16.

(1) U prostornoj cjelini IS-2, priblizne povrsine 1339 m?, planira se gradnja 1 uredenje
prometnica. Propisuju se sljedeci uvjeti uredenja, gradnje i koriStenja:

a) dimenzije i elementi profila prometnica unutar prostorne cjeline IS-2 prikazani su na
kartografskom prikazu 2a: Prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna mreza —
Promet; iste se dopusta projektno-tehni¢kim rjeSenjem prometnice prilagoditi
konkretnim potrebama u prostoru, a uz zadrzavanje ukupne dimenzije (Sirine) profila

b) kote nivelete prometnica unutar obuhvata prostorne cjeline IS-2 odredit ¢e se izradom
projektne dokumentacije

¢) prometnice su predvidene za dvosmjerni kolni promet

d) prostorne cjeline K-1, K-3, K-4, K-6, K-7 i IS-3 ostvaruju kolni pristup s prometnica
u obuhvatu cjeline IS-2.

5.1.1. Javna parkiraliSta 1 garaze te promet u mirovanju u
prostornim cjelinama

Clanak 17.

(1) Unutar Plana nije planirana gradnja javnih parkiraliSta i garaza.

(2) Na podrucju obuhvata, planirano je rjeSavanje parkiraliSnih mjesta prema
kriterijima iz tablice 3:

TABLICA 3.: NORMATIV ZA BROJ PARKIRNIH MJESTA PREMA NAMJENI ZGRADE

Namjena zgrade Broj mjesta na Potreban broj mjesta
Poslovanje (uredi, kancelarije, biroiisl.) 100 m*> GBP 1,5

Usluge 100 m*> GBP 1,5

Trgovina 100 m*> GBP 2,5

Ugostiteljstvo 100 m*> GBP 2,5

Proizvodnja, prerada i skladista 1 zaposleni 0,45

Proizvodnja, prerada i skladista 100 m> GBP 1

Banka, posta 100 m> GBP 2,5

Benzinska postaja 100 m*> GBP 1,5

Vazedi je kriterij koji daje veci broj parkiraliSta/garaza po namjeni. U povrSinu za izraun ne ulazi

povrsina garaza i jednonamjenskih sklonista. GBP — gradevinska (bruto) povrsina.
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5.1.2. Trgovi 1 druge vece pjesSacke povrsine

Clanak 18.

(1) Pjesacku mrezu obuhvata plana Cine pjesacke povrsine planirane u koridorima
prometnica, odnosno u obuhvatima prostornih cjelina IS-1, IS-2 i1 IS-3 kao nogostupi,
kolno-pjesacke i pjeSacke povrsine.

(2) Detaljni uvjeti uredenja i gradnje pjesackih povrSina u obuhvatima prostornih cjelina
infrastrukturne namjene dani su u naslovima 5.1.0.1., 5.1.0.215.1.2.1.

(3) Sve pjesacke povrSine moraju omoguciti nesmetani pristup, kretanje, boravak i rad
osoba smanjene pokretljivosti, prema vaze¢im propisima.

(4) Osnovna pjeSacka mreza prikazana je na kartografskom prikazu 2a: Prometna,
uli¢na i komunalna infrastrukturna mreza — Promet u mjerilu 1:1000.

5.1.2.1. Prostorna cjelina IS-3
Clanak 19.

(1) U prostornoj cjelini IS-3, priblizne povrsine 127 m? planira se parterno uredenje
pjesacke povrsine te smjestaj transformatorske stanice sukladno uvjetima u naslovu
5.3.1.

5.2. Uvjeti gradnje elektronicke komunikacijske mreze

Clanak 20.

(1) Sustav elektronickih komunikacija utvrden je na kartografskom prikazu 2b:
Prometna, ulicna i komunalna infrastrukturna mreza — Komunalna infrastrukturna
mreza. Pozicije ucrtanih trasa kabela, kao 1 pozicije uredaja kvalitativnog su 1
shematskog karaktera, a preciznija rjeSenja ¢e se utvrditi izradom projektne
dokumentacije.

(2) Novi elektronic¢ki komunikacijski vodovi nepokretne i pokretne mreze u obuhvatu
Plana planirani su jednostrano u koridorima javnih prometnih povrSina. Iznimno, do
rekonstrukcije 1 izgradnje prometnih profila sukladnih Planu dopusta se odrzavanje
postojeée mreze te prikljuc¢ak na postojecu elektronicku komunikacijsku infrastrukturnu
mrezu sukladno uvjetima distributera 1 nadleznih tijela. Omogucuje se polaganje
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dodatnih elektronickih komunikacijskih vodova i uredaja pokretne 1 nepokretne mreze
sukladno detaljnijoj projektnoj dokumentaciji i zahtjevima pojedinih korisnika prostora.

(3) Novi elektronic¢ki komunikacijski vodovi planiraju se kao kabelska kanalizacija. U
PVC i PEHD cijevi ¢e se uvuéi svjetlovodni, koaksijalni ili mrezni kabeli s izvodima u
kabelskim zdencima. Kabelska kanalizacija mora biti tako dimenzionirana da
dugoro¢no zadovolji potrebe razvoda i zastite elektronickih komunikacijskih kabela i
kabelske televizije. Sirina kabelske kanalizacije iznosi priblizno 1,0 m. Odcijepe treba
obvezno planirati u kabelskim zdencima.

(4) Na kartografskom prikazu iz stavka 1. ovog ¢lanka utvrdena su nac¢elna mjesta
prikljucenja prostornih cjelina na elektroni¢cku komunikacijsku mrezu, a to¢no mjesto
prikljucenja bit ¢e odredeno ovisno o detaljnijoj projektnoj dokumentaciji, te uvjetima
lokalnog distributera.

(5) Najmanji nadsloj zemlje iznad elektronic¢kih komunikacijskih vodova treba iznositi u
nacelu 0,8 m. U poprecnim profilima prometnica prikazani su nacelni koridori te zastitni
pojasevi za vodenje instalacija.

(6) U povrSinama infrastrukturnih sustava (IS) mogu¢ je smjestaj novih ¢vorista
elektroni¢kih komunikacijskih vodova kontejnerskog tipa te kablova.

(7) Projektiranje 1 gradenje vodova elektroni¢ke komunikacijske infrastrukture treba
izvoditi uz uvazavanje svih zastitnih mjera i postupaka propisanih za elektronicku
komunikacijsku infrastrukturu. Propisane dimenzije (udaljenosti , dubine, Sirine i sl.) te
broj i pozicija infrastrukturnih gradevina (elektronicke komunikacijske infrastrukture i
druge povezne opreme), odredene ovim ¢lankom i kartografskim prikazima Plana su
nacelne. Preciznije dimenzije, pozicije 1 broj odredit ¢e se projektnom dokumentacijom
1 u skladu s tehnickim 1 sigurnosnim zahtjevima pojedine gradevine, te potrebama
potrosaca, uz uvjet da se bitno ne odstupa od koncepcije rjesenja.

5.3. Uvjeti gradnje ostale komunalne infrastrukturne mreze

5.3.0. Op¢i uvjeti gradnje ostale komunalne infrastrukturne mreze
Clanak 21.

(1) Vodovi komunalne infrastrukturne mreze planirani su u pravilu unutar koridora
javnih prometnih i zaStitnih zelenih povrS$ina, $to je ucrtano na kartografskom prikazu
2b: Prometna, ulicna i komunalna infrastrukturna mreza — Komunalna infrastruktura.
Pozicije ucrtanih trasa kabela, kao 1 pozicije uredaja kvalitativnog su i shematskog
karaktera, a preciznija rjeSenja ¢e se utvrditi izradom projektne dokumentacije.

(2) Na kartografskom prikazu iz stavka 1. ovog ¢lanka utvrdena su nacelna mjesta
prikljucenja prostornih cjelina na komunalnu infrastrukturnu mrezu, a to¢no mjesto
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prikljucenja bit ¢e odredeno projektnom dokumentacijom 1 sukladno uvjetima
nadleZznog javnopravnog tijela.

(3) Vodovi su dimenzionirani i trasirani prema planskim prostornim pokazateljima, a
to¢ne trase 1 dimenzije vodova bit ¢e utvrdene kroz detaljniju projektnu dokumentaciju.
Omogucuje se polaganje dodatne komunalne infrastrukturne mreze sukladno detaljnijoj
projektnoj dokumentaciji i zahtjevima pojedinih korisnika prostora.

(4) Najmanji nadsloj zemlje iznad elektroenergetskih kabela treba iznositi u nacelu 0,8
m, iznad vodovoda 1,2 m, a iznad kanalizacije 1,5 m. Udaljenost vodova od postoje¢ih
ili planiranih stabala ne smije biti manja od 2,5 m.

(5) Projektiranje 1 gradenje vodova komunalne infrastrukture treba izvoditi uz
uvazavanje svih zastitnih mjera i postupaka propisanih za pojedinu vrstu infrastrukture.

(6) Do izgradnje planirane komunalne infrastrukturne mreze dopusta se odrzavanje
postojece mreze te prikljucak na postoje¢u komunalnu infrastrukturnu mrezu uz
suglasnost nadleznih distributera i javnopravnih tijela.

5.3.1. Elektroenergetika
Clanak 22.

(1) Obuhvat Plana dio je elektroenergetske mreze Grada Korcule. Dopuna postojece
mreze planirana je gradnjom potrebne mreze u obuhvatu Plana s moguénosc¢u gradnje
transformatorskih stanica sukladno kapacitetima gospodarske zone.

(2) Nova elektroenergetska mreza planirana je kao 20 kV §to ukljucuje trafostanice
20/0,4 kV 1 prikljuéne i spojne 20 kV dalekovode. Prilikom prelaska eventualne
niskonaponske elektroenergetske 10 kV mreze na 20 kV mrezu planira se:

a) rekonstrukcija postojecih trafostanica, te zamjena eventualnih nadzemnih vodova
podzemnim kabelima

b) ugradnja novih kabelskih transformatorskih stanica 10(20)/0,4 kV i izgradnja
podzemne niskonaponske mreze prema potrebama potrosaca.

(3) Planira se izmjesStanje postojeceg 35 kV + 20 kV voda sukladno kartografskom
prikazu 2b: Prometna, ulicna i komunalna infrastrukturna mreza — Komunalna

infrastruktura.

(4) Prilikom gradnje ili rekonstrukcije elektroenergetskih gradevina treba obratiti paznju
na sljedece uvjete:
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a) elektroenergetski kabeli polazu se, gdje god je to moguce, u koridoru javnih
prometnih povrsna, zatim pjeSackih povrSina (staza), te, iznimno, zastitnih zelenih 1
sportsko-rekreacijskih povrsina, stranom suprotnom od strane kojom se polazu
elektronic¢ki komunikacijsku kabeli. Ako se moraju paralelno voditi, obvezno je
postivanje najmanjih udaljenosti (50 cm). Isto vrijedi 1 za medusobno krizanje, s tim da
kut krizanja ne smije biti manji od 45°

b) najmanja sigurnosna udaljenost od gradevina za kabelske instalacije pri paralelnom
vodenju uz gradevine je 1,0 m od temelja gradevine

¢) Sirina koridora niskonaponske mreze iznosi 1,0 m, a nacelni polozaj prikazan je u
kartografskom prikazu 2b: Prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna mreza —
Komunalna infrastruktura. Iznimno, u nemogucénosti mjestimi¢nog osiguranja koridora,
koridor moZe biti manji uz postivanje zastitnih mjera prema uvjetima distributera

d) iznimno, podzemnu elektroenergetsku mrezu (srednjenaponsku i niskonaponsku)
moguce je graditi i na povrSinama ostalih namjena utvrdenih Planom, pod uvjetom da se
do tih instalacija osigura neometani pristup za slucaj popravaka ili zamjena, te da se za
njeno polaganje osigura koridor najmanje Sirine 1,0 m

e) prikljucenja gradevina na elektroenergetsku mrezu potrebno je projektirati u skladu s
posebnim uvjetima nadleznog distributera

f) planom je utvrden nacelni polozaj transformatorske stanice unutar prostorne cjeline
IS-3; na predmetnoj poziciji omogucava se gradnja transformatorske stanice sukladno
uvjetima nadleznog distributera; dopusta se i drugaciji smjestaj transformatorske stanice
sukladno uvjetima podstavka g

g) omogucuje se smjestaj ostalih (dodatnih ili zamjenskih) transformatorskih stanica,
ukoliko su potrebne, unutar svih prostornih cjelina kao pomoéne gradevine, unutar
prostornih cjelina gospodarske — poslovne namjene, sukladno uvjetima propisanim u
naslovu 2.1. 1 uvjetima nadleznog distributera ili izdvajanjem iz planiranih prostornih
cjelina, zasebne gradevne Cestice odgovarajuce veli¢ine koja ¢e se utvrditi
odgovaraju¢im aktima za provedbu prostornog plana i/ili za gradenje pri c¢emu se ne
primjenjuje propisana najmanja veli¢ina gradevne Cestice

h) iznimno, izgradnja transformatorskih stanica moguca je u sklopu zgrada u prostornim
cjelinama gospodarske - poslovne namjene. Za transformatorske stanice u sklopu
gradevine potrebno je projektom gradevine osigurati dovoljan prostor, a veli¢ina ¢e
ovisiti o polozaju trafostanice u gradevini i potrebnoj snazi

1) pristup transformatorskim stanicama mora biti nesmetan, zbog potreba servisiranja,
tehnickog odrzavanja i oCitanja stanja brojila.

(5) U obuhvatu Plana dopustena je uporaba alternativnih (obnovljivih) izvora energije
(sunceva energija i sl.) te gradnja 1 ugradnja sukladnih gradevina, opreme i uredaja.
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(6) Pri izradi projekata javne rasvjete prometnica za promet vozila i pjeSaka srednju
rasvijetljenost i jednolikost rasvijetljenosti treba odrediti u skladu s vaze¢im normama.
Priblizne visine rasvjetnih tijela iznose na pristupnim cestama 8,0 m, a na pjeSackim
Setnicama 5,0 m. Rasvjetna tijela postavljaju se na pribliznim razmacima od 20,0 do
25,0 m. Tip 1 vrsta kandelabra i1 pripadnih rasvjetnih tijela, kao i precizni razmaci
odredit ¢e se prilikom izrade projekta javne rasvjete planiranih ulica i pjeSackih
povrsina.

(7) Svi vodovi javne rasvjete moraju biti polozeni u zemlju (kablirani) u poprecnom
profilu javnih prometnih povrSina, odnosno javnih zelenih povrSina.

5.3.2. Vodoopskrba
Clanak 23.

(1) Osnovna vodoopskrbna mreza utvrdena je i ucrtana na kartografskom prikazu 2b:
Prometna, ulicna i komunalna infrastrukturna mreza — Komunalna infrastrukturna
mreza. Omogucuje se gradnja sekundarne vodoopskrbne mreze temeljem odgovarajuce
projektne dokumentacije.

(2) Prikljucenja gradevina na uli¢ne cjevovode i na¢in o€itanja potrosnje vode potrebno
je projektirati u skladu s op¢im i tehni¢kim uvjetima nadlezne komunalne sluzbe.

(3) Vodoopskrbni sustav podruc¢ja obuhvata treba, osim sanitarne vode, osigurati i
potrebnu koli¢inu vode za gaSenje pozara vanjskom i unutarnjom hidrantskom mrezom,
odnosno stabilnom instalacijom za gasenje poZara.

(4) Hidrantska mreza odreduje se za pojedinacne gradevne Cestice prilikom ishodenja
akata za gradenje kada je potrebno postivati Pravilnik o hidrantskoj mreZzi za gasenje
poZzara.

(5) Vanjske hidrante treba projektirati i postavljati izvan kolnih prometnih povrsina na
odgovarajucoj medusobnoj udaljenosti sukladno posebnim propisima i pravilima struke.

Tocne ¢e se pozicije odrediti u detaljnijoj projektnoj dokumentaciji.

(6) Daljnjoj izgradnji moze se pristupiti tek po osiguranju dostatnih koli¢ina vode u
vodoopskrbnom sustavu, odnosno uz suglasnost nadleznog komunalnog poduzeca.

5.3.3. Odvodnja otpadnih voda
Clanak 24.
(1) U obuhvatu plana planira se razdjelni sustavi odvodnje kako slijedi:

a) sustav odvodnje oborinskih voda i
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b) sustav odvodnje sanitarnih otpadnih voda.
(2) Sustav odvodnje oborinskih voda odrzava se, rekonstruira 1 gradi uz sljedece uvjete:

a) poniranjem u teren na povr§inama gradevne Cestice ili otjecanjem po povrSini do
recipijenta; proces se mora odvijati bez ugrozavanja okolnog zemljiSta, imovine 1
objekata

b) oborinske vode s vecih javnih prometnih kolnih povrsina, parkiraliSta (vise od 10
parkirali$nih mjesta) i ve¢ih manipulativnih prometnih povrsina trebaju se prije
ispustanja u recipijent ili ponovnog koriStenja, procistiti putem skuplja¢a motornih ulja 1
masti

¢) nije nuzno imati jedan jedinstveni kolektor za prikupljanja oborinskih voda, ve¢ je
projektom moguce planirati vise pojedina¢nih manjih sustava s kontroliranim ispustima
u recipijent, a radi racionalnije izgradnje i odrzavanja

d) oborinsku vodu prije odvodnje i ispuStanja u recipijent, moguce je sakupljati i uz
adekvatno prociscavanje koristiti ponovno kao tehnicku vodu

(3) Odvodnja sanitarnih otpadnih voda u obuhvatu plana provodi se u skladu s
odredbama Zakona o vodama, Zakona o komunalnom gospodarstvu, Odluke o odvodnji
otpadnih voda i Odluke o priklju¢enju na komunalnu infrastrukturu, Op¢im i tehni¢kim
uvjetima za opskrbu vodom i uslugama odvodnje, odnosno odgovaraju¢em posebnom
propisu. Sustav odvodnje sanitarnih otpadnih voda odrzava se, rekonstruira 1 gradi uz
sljedece uvjete:

a) trasu kanala za odvodnju otpadnih voda treba u nacelu poloziti uz postovanje
najmanje udaljenosti kanala od drugih instalacija (voda najmanje 1,5 m, ostalo najmanje
1,0 m)

b) sva izljevna mjesta u gradevini koja se nalaze u nivou uspora u javnom sustavu za
odvodnju otpadnih voda te podrumski prostori, mogu se prikljuciti na javni sustav samo
preko posebnih prepumpnih uredaja i prepumpnih stanica na internoj instalaciji
gradevini za koje je odgovoran korisnik.

(4) Cjelokupni sustav odvodnje sanitarnih otpadnih voda sa svim priklju¢cima treba
izvesti vodonepropusno.

(5) Sve eventualne tehnoloske vode nastale u obuhvatu Plana potrebno je svesti na nivo
kvalitete komunalnih otpadnih voda prije ispusStanja u sustav sanitarne odvodnje.

(6) Izradom projektne dokumentacije u postupku ishodenja odgovarajucih akata za
provedbu prostornog plana i/ili za gradenje, potrebno je detaljno razraditi odvodnju
otpadnih voda sukladno odredbama ovog Plana i posebnim uvjetima nadleznih
institucija.
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(7) Uredenom gradevnom cesticom u smislu odvodnje otpadnih voda smatra se ona koja
ostvaruje prikljucak na javni sustav odvodnje.

(8) Iznimno od stavka 7. ovog ¢lanka, ukoliko javni sustav odvodnje otpadnih voda jo$
nije izgraden ili ukoliko sukladno posebnim uvjetima nadleznih tijela nije moguc
priklju¢ak na postojeci javni sustav odvodnje zbog nedovoljnog kapaciteta ili drugih
tehnickih nedostataka postojeceg javnog sustava odvodnje, a do izgradnje istoga, smatra
se da je gradevna Cestica uredena ukoliko se sanitarne otpadne vode tretiraju vlastitim
uredajem za prociS¢avanje ili zajedni¢kim uredajem za proc¢is¢avanje vise prostornih
cjelina 1/ili gradevnih Cestica, te potom upustaju u podzemlje sukladno uvjetima
nadleznih tijela ili, iskljucivo za zahvate do 10 ES (ekvivalentnih stanovnika), na ¢ijoj
gradevnoj Cestici se sanitarne otpadne vode odvode u nepropusnu i sanitarno ispravnu
sabirnu jamu s osiguranim i redovitim odvozom prikupljenog efluenta u sustav s
propisanim procis¢avanjem; vodonepropusna sabirna jama treba biti pristupacna za
posebno vozilo za praznjenje te se moze graditi na najmanjoj udaljenosti 1,0 m od
gradevne Cestice.

6. Uvjeti uredenja zaStitnih zelenih povrSina
Clanak 25.

(1) Zastitne zelene povrSine utvrdene su i1 ucrtane na kartografskom prikazu 1:
Koristenje i namjena povrsina.

6.1. Prostorna cjelina Z-1

Clanak 26.

(1) Unutar prostorne cjeline Z-1, priblizne povrSine 195 m?, omogucuje se krajobrazno
uredenje zastitnih zelenih povrSina te smjestaj gradevina prometne i komunalne

infrastrukture odnosno njihovih dijelova (smjestaj transformatorskih stanica, uredenje
prometnih povrs$ina), uredenje rekreacijskih povrsina i sl.

7. Mjere zastite prirodnih i kulturno-povijesnih cjelina i gradevina
1 ambijentalnih vrijednosti

7.1. Mjere zaStite prirodnih vrijednosti
Clanak 27.

(1) U obuhvatu Plana ne nalaze se zasti¢ena ni evidentirana podrucja kao ni pojedinacni
spomenici prirode u smislu posebnog zakona kojim se ureduje sustav zastite prirode.
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(2) Unutar obuhvata Plana utvrdena su podrucja ekoloske mreze, §to je utvrdeno i
prikazano na kartografskom prikazu 3a: Uvjeti koristenja, uredenja i zastite povrsina —
Stanista i ekoloska mreza, kako slijedi:

a) podrucja ocuvanja znacajna za ptice:

- HR1000036 Srednjodalmatinski otoci i Peljesac

b) podrucja ocuvanja znacajna za vrste i staniSne tipove:
- HR2001367 1 dio Korcule

(3) Polozaj stanisnih tipova u obuhvatu Plana ucrtan je na kartografskom prikazu 3a:
Uvjeti koristenja, uredenja i zastite povrsina — Stanista i ekoloska mreza..

(4) Unutar obuhvata Plana utvrdeno je podrucje staniSnog tipa stenomediteranske ciste
vazdazelene sume i makija crnike sukladno odgovaraju¢em posebnom propisu i
Nacionalnoj klasifikaciji stanista (NKS).

(5) Mjere zastite za ugrozene i rijetke staniSne tipove kao i za podrucja ekoloSke mreze
unutar obuhvata Plana utvrduje nadlezno tijelo sukladno posebnom propisu kojim se
ureduje zastita prirode prilikom ishodenja akta za provedbu prostornog plana i/ili akta
za gradenje.

7.2. Mjere zaStite kulturnih dobara
Clanak 28.

(1) U obuhvatu Plana nema zasti¢enih ni evidentiranih kulturnih dobara u smislu
posebnog zakona kojim se ureduje mjere zastite i ocuvanja kulturnih dobara. Takoder, u
obuhvatu ne postoje podrucja niti spomenici kulture zasti¢eni prostornim planovima
Sireg podrucja.

(2) Pri izvodenju gradevinskih ili drugih radova u slu¢aju otkrivanja arheoloskog
nalaziSta ili nalaza, osoba koja izvodi gradevinske radove duzna ih je zaustaviti te

obavijestiti nadlezno tijelo sukladno posebnom zakonu kojim se ureduje mjere zastite i
ocuvanja kulturnih dobara.

8. Postupanje s otpadom
Clanak 29.
(1) Na gradevnim Cesticama potrebno je urediti prostor za kratkotrajno odlaganje otpada

(odnosno smjestaj spremnika za odlaganje otpada), kao dio zgrade na Cestici ili kao
poseban prostor ili pomo¢nu gradevinu.
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(2) Na javnim prometnim povrSinama planira se postavljanje koSeva za otpad.

(3) Polozaj prostora za odlaganje otpada ne smije ugrozavati cisterne ili bunare te
redovnu uporabu sadrzaja na susjednim Cesticama.

9. Mjere sprjeCavanja nepovoljna utjecaja na okolis

9.1. Opc¢e mjere sprecavanja nepovoljna utjecaja na okolis
Clanak 30.

(1) S ciljem cuvanja i poboljSanja kvalitete vode cjelokupni sustav odvodnje otpadnih i
oborinskih voda gradit ¢e se tako da zadovoljava uvjete vodonepropusnosti prema
vazecoj normi.

(2) Zastita podzemnih voda osigurava se provedbom detaljnih uvjeta gradnje komunalne
infrastrukturne mreze danih u naslovu 5.3.

(3) S ciljem zastite od buke gradevine ¢e se projektirati u skladu s odredbama posebnih
propisa.

(4) S ciljem zastite tla za gradevne Cestice propisan je najmanji udio povrsine koju je
potrebno urediti kao u potpunosti upojnu povrsinu.

9.2. Zastita od poZara i1 eksplozija
Clanak 31.

(1) U svrhu sprecavanja Sirenja pozara i/ili dima unutar i na susjedne gradevine,
gradevina mora biti izgradena u skladu s Pravilnikom o otpornosti na pozar i drugim
zahtjevima koje gradevine moraju zadovoljiti u slucaju pozara (NN 29/13). Posebno
pripaziti na sigurnosnu udaljenost dviju susjednih gradevina. Kod gradevina s malim
pozarnim optere¢enjem kod kojih je zavrs$ni (zabatni) zid udaljen manje od 3,0 m od
susjedne gradevine (postojece ili predvidene planom) potrebno je sprijeciti Sirenje
poZzara na susjedne gradevine izgradnjom pozarnog zida. Kad je jedna od susjednih
gradevina sa srednjim ili velikim poZarnim optere¢enjem potrebno je medusobnu
sigurnosnu udaljenost odrediti proracunom. Umjesto pozarnog zida mogu se izvesti
vanjski zidovi koji tada moraju imati istu otpornost na pozar koju bi imao pozarni zid, a
eventualni otvori u vanjskim zidovima moraju imati otpornost na pozar kao 1 vanjski
zidovi.

(2) Radi omogucavanja spasavanja osoba iz gradevina i gaSenja pozara na gradevini i
otvorenom prostoru, gradevina mora imati vatrogasni pristup prema posebnim
propisima, a prilikom gradnje ili rekonstrukcije vodoopskrbnih mreza mora se, ukoliko
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ne postoji, predvidjeti vanjska hidrantska mreza, posebice u slu¢aju gradnje unutar
zasti¢enih dijelova prirode za koje je potrebno izraditi i procjene ugrozenosti te planove
zastite sukladno posebnim propisima i uz suglasnost Ministarstva unutarnjih poslova.
Ovu zastitu je potrebno planirati i na Sumskim i poljoprivrednim podruc¢jima koja
neposredno okruzuju gradska naselja, da se tijekom pozarne sezone onemoguci
zahvacanje istih s otvorenih prostora. Na ovim povrS§inama je potrebno predvidjeti
provedbu svih preventivnih mjera zastite od pozara, sukladno pozitivnim hrvatskim
propisima, uvazavajuci sve specifi¢nosti Dubrovacko-neretvanske Zupanije.

(3) U slucaju planiranja skladista i postrojenja zapaljivih tekuéina i plinova te
eksploziva pridrzavati se pozitivnih hrvatskih propisa

(4) Kod gradnje i projektiranja srednjih i velikih garaza obvezno primijeniti smjernice
,O1B 2.2 protupozarna zastita u garazama, natkrivenim parkirnim mjestima i parkirnim
etazama* koji se koriste u nedostatku domacih smjernica kao pravilo tehnicke prakse.

(5) Nadalje kod odredenih objekata, gdje se radi o turistickom podrucju, potrebno je
ispostovati propise Pravilnika o zastiti ugostiteljskih objekata od pozara (NN 100/99).

(6) Kod gradnje i projektiranja visokih objekata obvezno primijeniti Pravilnik o
tehnickim normativima za zastitu visokih objekata od pozara (SI. br. 7/84), a koji se
primjenjuje sukladno ¢lanku 20. Zakona o tehni¢kim zahtjevima za proizvode i ocjeni
sukladnosti (NN 158/03, 79/07).

(7) Prilikom gradnje ili rekonstrukcije vodoopskrbne mreze posebnu paznju obratiti na
izvedbu vanjske i unutarnje hidrantske mreze za gasenje pozara, a sve prema Pravilniku
o hidrantskoj mrezi za gasenje pozara (NN 08/06).

9.3. Zastita od potresa
Clanak 32.

(1) Prema postojecoj seizmickoj rajonizaciji podrucje obuhvata Plana ulazi u zonu VIII
MCS Jjestvice. Do izrade detaljnije karte seizmiCkog rizika, projektiranje 1 gradenje
gradevina mora se provoditi sukladno postoje¢im podacima.

(2) Protupotresno projektiranje i gradenje nove gradnje treba provoditi u skladu s
postoje¢om seizmickom mikrorajonizacijom, a sukladno postojecoj regulativi i
tehni¢kim normativima. U slu¢aju da se nova gradnja planira uz podrucja ve¢
izgradenih gradevina za koje postoji izradena lokalna mikrorajonizacija, tada se ti
podaci mogu rabiti za potrebe nove gradnje.

(3) Prilikom ishodenja odgovarajucih akata za provedbu zahvata u prostoru potrebno je

1zvrSiti neophodna geoloska i geotehnicka ispitivanja tla, te temeljem rezultata izraditi
projektnu dokumentaciju.
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(4) Prometna mreza Plana planirana je na nacin da je omogucen neometani pristup
pojedinacnim gradevnim Cesticama u slu¢aju uruSavanja nastalih kao posljedica potresa.
Interne kolne povrsSine na gradevnim Cesticama odredit ¢e se prilikom ishodenja
odgovarajucih akata za provedbu prostornog plana i/ili za provedbu zahvata u prostoru
sukladno vaze¢im normama, a na na¢in da eventualna uruSavanja gradevina ne blokira
neometanu evakuaciju i pristup interventnih vozila.

9.4. Uzbunjivanje, zbrinjavanje stanovniStva i materijalnih dobara
1 evakuacija

Clanak 33.

(1) Obveza ukljucivanja u jedinstveni sustav uzbunjivanja odreduje se za sve gradevine
unutar obuhvata koje koriste subjekti odredeni posebnim propisom kojim se regulira
postupak uzbunjivanja stanovnistva.

(2) Ne planira se gradnja javnih skloniSta odnosno posebnih sklonista unutar gradevina.

(3) Evakuacija stanovni$tva provodi se preko javnih prometnih povr§ina unutar
obuhvata Plana.

(4) Kao neizgradene povrSine za sklanjanje od ruSenja i evakuaciju stanovnistva
planirana je zaStitna zelena povrSina unutar prostorne cjeline Z-1 kao i neizgradene, u
potpunosti upojne povrsine, unutar svake gradevne Cestice, a sve sukladno posebnom
propisu kojim se reguliraju mjere zastite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti.
9.5. Vodoopskrba u iznimnim uvjetima

Clanak 34.

(1) Prilikom projektiranja gradevina i uredaja vodoopskrbne komunalne infrastrukture
moraju se predvidjeti rjeSenja za uvjete gubitka izvora, oSte¢enja, odnosno
nemogucnosti koristenja dijelova sustava i sustava u cjelini, kako bi se u iznimnim

uvjetima osigurala redovita opskrba pitkom vodom potroSaca unutar obuhvata Plana kao
1 adekvatna protupozarna zastita.

10. Mjere provedbe plana
Clanak 35.

(1) Zahvati u prostoru unutar obuhvata Plana provode se uz izdavanje odgovaraju¢ih
akata za provedbu prostornog plana i/ili akata za gradenje.
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(2) Unutar obuhvata planiranih prostornih cjelina omogucuje se formiranje jedne ili vise
gradevnih Cestica.

(3) Dopustaju se korekcije razgrani¢enja pojedinih prostornih cjelina sukladno
detaljnijoj geodetskoj izmjeri i/ili projektno-tehni¢kim rjeSenjima prometnica.

(4) Omogucuje se parcelacija temeljem Plana i/ili odgovarajucih akata za provedbu
prostornog plana i/ili akata za gradenje.
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0. Uvodna razmatranja

Urbanisticki plan uredenja ,,GZ Lokva” (dalje: Plan) izraden je temeljem Prostornog
plana uredenja Grada Korc¢ule (Sluzbeni glasnik Grada Korcule 2/03, 3/08, 3/11, 5/11,
10/15, 9/16; dalje: PPUG) te Odluke o izradi Urbanisti¢kog plana uredenja ,,GZ Lokva”
(Sluzbeni glasnik Grada Korcule 8/17; dalje: Odluka o izradi).

Osnova programskih ciljeva Plana utvrdena je Odlukom o izradi te se odnosi na
utvrdivanje osnovnih uvjeta provedbe planiranih zahvata u prostoru, a §to
podrazumijeva utvrdivanje prostornih cjelina za gradnju zgrada poslovne namjene te
gradnju 1/ili uredenje zgrada, gradevina 1 povrSina prate¢ih sadrzaja. Planom je, takoder
potrebno utvrditi prostorne cjeline za gradnju i uredenje povrSina javne namjene i
povrsina prometnih sustava.

Plan je sukladno Zakonu o prostornom uredenju (NN 153/13, 65/17; dalje: Zakon)
izraden za neizgradeni i neuredeni dio gradevinskog podrucja, te se na njime omogucuje
svrhovita i racionalna realizacija gospodarskih sadrzaja u Sirem podrucju grada Korcule
¢ime se ostvaruje pozitivan utjecaj na razvojne procese Grada kako gospodarske tako i
druStvene.

Obuhvat Plana utvrden je i ucrtan u kartografskim prikazima PPUG-a, a okvirna
povrsina od 2,0 ha utvrdena je kao neuredeni i neizgradeni dio izdvojenog gradevinskog
podrucja izvan naselja gospodarske — poslovne — K1 — pretezito usluzne, K2 — pretezito
trgovacke, te K3 — pretezito komunalno-servisne namjene. Predmetni obuhvat PPUG-
om je, sukladno Zakonu, planiran temeljem prostorno-planskih rjeSenja Prostornog
plana Dubrovacko-neretvanske zupanije (Sluzbeni glasnik Dubrovacko-neretvanske
Zupanije, broj 6/03, 3/05-uskl., 3/06*, 7/10, 4/12.-isp., 9/13, 2/15-uskl., 7/16; * -
Presuda Visokog upravnog suda RH Broj: Us0z-96/2012-8 od 28.11.2014., NN 10/15;
dalje: PPDNZ). PPDNZ zonu Lokva planira kao gradevinsko podrugje izvan naselja
gospodarske — poslovne — K1 — pretezito usluzne i K2 — pretezito trgovacke namjene,
okvirne povrsine dva hektara.

0.1. Izmjene 1 dopune 2020.

Postupku izmjena i dopuna Urbanistickog plana uredenja ,,GZ Lokva“ pristupljeno je
temeljem Odluke o izradi izmjena i dopuna Urbanistickog plana uredenja ,,GZ Lokva‘*
(Sluzbeni glasnik Grada Korcule 8/20), a na inicijativu investitora. Naime, u vremenu
od usvajanja Plana doslo je do konsolidacije vlasnic¢kih odnosa unutar GZ Lokva, ali 1
izmijenjenih prostornih zahtjeva investitora. Sukladno navedenom, u osnovi se predvida
objedinjavanje pojedinih do sada zasebnih prostornih cjelina te manja posljedi¢na
racionalizacija prometne mreZe i ostalih infrastrukturnih rjeSenja. Navedeno predstavlja
manju izmjenu plana koja ne utjeCe na njegov osnovni koncept te u smislu Sireg javnog
interesa omogucuje realizaciju novih poslovnih sadrzaja na podruc¢ju Grada.
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1. Polazista

1.1. Polozaj, znacaj 1 posebnosti naselja odnosno dijela naselja u
prostoru op¢ine ili grada

Obuhvat Plana smjesten je jugozapadno od centralnog dijela grada Korcule neposredno
uz koridor drzavne ceste D-118. Drzavna cesta tangira sjevernu granicu obuhvata Plana
te se ,,tijelo* prometnice nalazi izvan obuhvata, medutim Plan zahvaca dio njezina
planskog koridora. Sjeverno od D-118, te sjeverno od obuhvata Plana nalazi se
izdvojeni dio gradevinskog podrucja naselja Korcula mjesovite namjene.

Znacaj aktivacije predmetnog obuhvata lezi u potrebi povecanja ponude uredenih 1
opremljenih povrSina poslovne namjene kako bi se ostvarile planirane investicije.
Nadalje, obuhvat Plana smjesten je na svojevrsnom ulazu u Korculu iz smjera zapada,
odnosno centralnog dijela otoka, te predstavlja jedan od prvih kontakata s izgradenom
strukturom grada.

1.1.1. Osnovni podaci o stanju u prostoru

Granica obuhvata Plana utvrdena je Odlukom o izradi sukladno kartografskim
prikazima PPUG-a. Preciznim ucrtavanjem na topografsko-katastarsku podlogu
(izradenu za potrebe Plana) i uskladenjem s infrastrukturnim koridorima povrSina
obuhvata iznosi 2,3 ha.

Geometrija obuhvata relativno je nepravilna, a granicom su obuhvacene sljedece
katastarske Cestice: 342/1 (dio), 342/2, 458, 459/1, 456/3, 459/5, 460/1 (dio), 460/2,
460/11 (dio), sve k.o. Korcula.

Predmetno podrucje zaraslo je makijom, nije infrastrukturno opremljeno te unutar njega
ne postoje izgradene strukture (zgrade). U obuhvatu ne postoje znacajnije skupine
vegetacije koje bi mogle biti prepoznate u smislu ambijentalnih vrijednosti.

Obuhvat je u padu prema jugu, tako da visinska razlika (od krajnjeg sjevernog dijela
prema juznom) iznosi priblizno 25 metara.

Sjeverozapadnu granicu obuhvata formira koridor drzavne ceste D-118 koji omogucuje
kvalitetnu povezanost predmetnog obuhvata s gradom Korculom, ali i cijelim otokom.

1.1.2. Prostorno razvojne znacajke

Lokacija ima dobar geoprometni poloZaj koji proizlazi iz blizine drzavne ceste D-118,
polozene rubno u odnosu na obuhvat Plana §to omogucava jednostavan pristup, kako
centralnom prostoru grada Korcule i ostatku otoka Korcule tako i vezu prema trajektnoj
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luci kao klju¢noj poveznici cijelog otoka Korcule s kopnom (u ovom slu¢aju
poluotokom PeljeScem).

Obuhvat Plana neizgraden je i nekonsolidiran, te je potrebna izgradnja sve potrebne
komunalne i cestovne infrastrukturne mreze kako bi se omogucila gradnja poslovnih
kompleksa. Medutim, aktivacija ovih neizgradenih poslovnih povrsina predstavlja
znacajan doprinos gospodarskim aktivnostima Grada Korcule.

Konfiguracija terena predstavlja ograni¢enja u smislu izgradnje i uredenja obuhvata.
Obiljezja terena bilo je potrebno uzeti u obzir prilikom postavljanja prostorno-planskih
rjesenja te je prostor sagledan u pogledu formiranja svojevrsnog ulaza u Korculu iz
smjera unutra$njosti otoka.

1.1.3. Infrastrukturna opremljenost

Obuhvat plana infrastrukturno je neopremljen. U obuhvatu nije izgradena prometna kao
ni ostala komunalna infrastrukturna mreza.

Sjevernu granicu obuhvata Plana tangira drzavna cesta D-118 koja predmetno podrucje
povezuje s gradom Korculom i ostatkom otoka. U dijelu koji tangira obuhvat Plana,
cesta je dvotra¢na prometnica bez pjesSackih staza (nogostupa). Nasuprot obuhvatu
Plana nalazi se krizanje drzavne ceste D-118 i Zupanijske ceste Z-6224, §to je bilo
potrebno uzeti u obzir prilikom razmatranja prikljucka obuhvata na D-118.

Koridorom drzavne ceste poloZen je magistralni mrezni kabel elektronicke
komunikacijske infrastrukture u nepokretnoj mrezi.

U centralnom dijelu obuhvata nalazi se stup zracnog elektroenergetskog 35+20 kV
voda. Iz smjera sjevera do stupa vod je podzemni te u nastavku od stupa prema
jugozapadu vod je zracni.

Vodoopskrbna mreza unutar obuhvata Plana nije provedena. Obuhvat Plana ima
mogucénost prikljucenja na dva nacina kako slijedi:

1. izgradnjom vodovodne mreZe od groblja u Zrnovu od ductila DN 100, PN 15 bara s
ugradnjom redukcijskog ventila, sve do skretanja za Racis¢e uz postojeci put ukupne
duzine 1,7 km

2. spajanjem na muljni ispust ispust gravitacijskog voda iz vodospreme Korcula 1
prema Racis¢u. Dovodni cjevovod do GZ Lokva potrebno je izvesti od ductila DN 100,
PN 10 bara ukupne duljine cca 400 m. Zbog male visinske razlike izmedu vodospreme
Korcula i GZ Lokva potrebno je ugraditi pumpu kojom bi se dignuo tlak potreban za
hidrantsku mrezu GZ Lokva.
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Obuhvat plana nije opremljen sustavom odvodnje sanitarnih otpadnih voda. Postoji
mogucénost priklju¢enja odvodne mreze obuhvata Plana na PPUG-om planiranu
odvodnu mrezu juzno od obuhvata Plana.

1.1.4. ZasSti¢ene prirodne, kulturno-povijesne cjeline 1
ambijentalne vrijednosti i posebnosti

U obuhvatu plana nema zasti¢enih ni evidentiranih kulturnih dobara u smislu Zakona o
zastiti 1 o€uvanju kulturnih dobara. Nadalje, nema niti zasti¢enih ni evidentiranih
podrucja, kao ni pojedina¢nih spomenika prirode u smislu Zakona o zastiti prirode.
Takoder, u obuhvatu ne postoje dijelovi prirode zasti¢eni prostornim planovima Sireg
podrucja.

1.1.5. Obveze 1z planova Sireg podrucja (obuhvat, broj stanovnika
1 stanova, gustoc¢a stanovanja 1 izgradenosti)

Dokumenti prostornog uredenja Sireg podru¢ja su PPDNZ i PPUG.

1.1.5.1. PPDNZ

PPDNZ prostor obuhvata Plana utvrduje kao planiranu povrsinu izdvojenog
gradevinskog podrucja izvan naselja gospodarske — poslovne — K1 — pretezito usluzne i
K2 — pretezito trgovacke namjene na lokalitetu Lokva, ukupne okvirne povrsine od 2,0
ha, s naznakom kako su vrste i povrsSine zona okvirnog karaktera i da ¢e se detaljnije
utvrditi u prostornom planu uredenja grada.

1.1.5.2. PPUG

PPUG-om preuzeti su i detaljnije odredeni osnovni uvjeti utvrdeni PPDNZ-om vezani
za obuhvat Plana.

Obuhvat Plana PPUG-om, utvrden je kao neuredeni i neizgradeni dio izdvojenog
gradevinskog podrucja izvan naselja gospodarske — poslovne — K1 — pretezito usluzne,
K2 — pretezito trgovacke, te K3 — pretezito komunalno-servisne namjene za koji je
propisana izrada urbanistickog plana uredenja.

PPUG odreduje da su povrsine gospodarske — poslovne namjene planirane za smjestaj
zgrada 1 funkcionalnih cjelina poslovne namjene, kako slijedi: usluzna namjena (K1): za
usluzne, uredske, zabavne, ugostiteljske sadrzaje 1 sl.; trgovacka namjena (K2): za robne
kuce, izlozbeno-prodajne salone, trgovacke centre, trznice i sl., te sve sadrzaje
dopustene 1 na povrSinama usluZzne namjene; komunalno-servisna namjena (K3): za
pogone komunalnih poduzeca, sluzbu vatrogastva, reciklazna dvorista, stanice za
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tehnicki pregled vozila i sl. U zgradama poslovne namjene nazivna namjena zauzima
najmanje 70% u gradevinskoj bruto povrsini zgrade. Nadalje, naglaSeno je kako se
unutar izdvojenih gradevinskih podruc¢ja gospodarske — poslovne namjene omogucuje
razgranicavanje povrsina, odnosno gradnja zgrada za samostalne zabavne i ugostiteljske
sadrZaje, bez pruzanja usluga smjestaja.

PPUG utvrduje i osnovne urbanisti¢ke parametre gradnje zgrada i gradevina unutar
zona gospodarske — poslovne namjene od kojih vrijedi istaknuti sljede¢e: najmanja
veli¢ina gradevne Cestice iznosi 600 m?; najveci koeficijent izgradenosti gradevne
Cestice iznosi 0,4; najveci koeficijent iskoriStenosti gradevne Cestice iznosi 1,2;
propisuje se samostojeci nacin gradenja uz mogucénost gradnje slozene gradevine;
najmanja udaljenost zgrade od susjednih Cestica (osim Cestice javne prometne povrsine)
1znosi polovicu visine gradevine; visinu i katnost gradevina i postrojenja na gradevnoj
Cestici odreduju tehnoloski zahtjevi, pri ¢emu ukupna visina gradevina moze iznositi
najvise 12,0 m.

1.1.6. Ocjena moguénosti i ograni¢enja razvoja u odnosu na

demografske i1 gospodarske podatke te prostorne pokazatelje

RjeSenja Plana predstavljaju konsolidaciju 1 komunalno opremanje obuhvata.
Programska polaziSta Plana odredena su

a) karakteristikama planirane izgradnje

b) postoje¢im stanjem u obuhvatu Plana i

¢) programskim polaziStima iz prostornih planova §ireg podrucja.

Kao potencijalno ograni¢avajuci faktor mogu se izdvojiti vlasnicki odnosi u dijelu
obuhvata plana, medutim navedeno ne utjeCe znacajno na moguénosti realizacije,
odnosno implementacije Plana.

Buduc¢i obuhvat predstavlja potpuno neizgradeni i neopremljeni prostor planskim se
rjeSenjima stvaraju preduvjeti za razvoj kvalitetne 1 odrzive gospodarske izgradnje
konsolidirane prostorne strukture s racionalnim udjelom pratecih sadrzaja.

Kako je poslovna djelatnost osnovni nositelj razvoja Grada tako opremanje i izgradnja
predmetne zone predstavlja poticaj gospodarstvu Grada. Postizanjem optimalne razine

uredenosti zone te kroz izgradnju planiranih novih sadrzaja moguce je ocekivati i vecu
atraktivnost zone.
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2. Ciljevi prostornog uredenja
2.1. Ciljevi prostornog uredenja opc¢inskog ili gradskog znacaja

2.1.1. Demografski razvoj

Cilj prostornog uredenja gradskog znacaja u smislu demografskog razvoja potrebno je
promatrati na nacin da ¢e realizacija, odnosno, implementacija rjeSenja Plana indirektno
utjecati na demografski razvoj Grada jer ¢e realizacija poslovne zone "Lokva"
doprinijeti pozitivnom demografskom razvoju Grada kroz kreiranje novih radnih mjesta.

Dakle, kao dio ukupne gospodarske politike planirane na podrucju Grada Korcule, na
podrucju obuhvata Plana ostvarit ¢e se odredeni broj novih radnih mjesta. Daljnja
realizacija i uredenje podrucja obuhvata Plana utjecat ¢e posredno i na ostvarivanje
ciljeva demografskog razvoja Grada utvrdenih u ObrazloZenju PPUG-a, gdje se
posebice navodi sljedece: "U svakom slucaju gospodarski razvoj i radna mjesta, kao
vazni ¢imbenici trebali bi i u buduénosti utjecati na odrzavanje danasnjeg stabilnog
demografskog razvoja."

Realizacija ovoga Plana doprinijet ¢e obnovi i dugorocnom razvoju podrucja Grada,
ozivjet ¢e 1 optimalno aktivirati komparativne vrijednosti i prednosti prostora.

2.1.2. Odabir prostorne i1 gospodarske strukture

Specificnost predmetne lokacije je da je ona u potpunosti neizgradena i komunalno
neopremljena. Prostorno, ovo podrucje predstavlja neovisnu cjelinu koja je s ostatkom
Grada povezana putem drzavne ceste D-118.

Osnovni pokazatelji prostorne i gospodarske strukture utvrdeni su PPUG-om i PPDNZ-
om budu¢i da su ovim planovima odredene osnovne smjernice i uvjeti uredenja, te
kapacitiranja predmetnog podrucja.

Sukladno navedenim smjernicama i uvjetima, Planom su utvrdeni detaljniji uvjeti nove
izgradnje 1 uredenja prostora uz maksimalno uvazavanje prostornih karakteristika
obuhvata.

Detaljniji uvjeti rjeSenja sukladni su takoder PPUG-u u smislu odrzivog razvitka Grada
kroz: kvalitetnu prometnu integraciju prostora, ozivljavanje gospodarskih aktivnosti,
ocuvanje prirodnih kvaliteta prostora, 1 unapredenje postojecih vrijednosti obuhvata, te
ostalih odrednica utvrdenih Obrazlozenjem PPUG-a.
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2.1.3. Prometna i komunalna infrastruktura

Predmetno podrucje dijelom nije prometno i komunalno opremljeno. Rubom obuhvata
prolazi drzavna cesta D-118, koja je predstavlja direktnu vezu s gradom Korculom (i
ostatkom otoka).

Sukladno ciljevima PPUG-a prometnu i komunalnu mrezu Plana planira se u skladu sa
suvremenim potrebama i tehnologijama, te kako bi se u okviru poslovne zone
zadovoljile potrebe buducih korisnika.

Planiranom komunalnom i prometnom mrezom omogucava se odrzivi razvoj
predmetnog podrucja uz bolju integraciju s ostalim dijelom Grada Korcule §to je u
skladu s ciljevima prostornog uredenje opc¢inskog znacaja odredenih u PPUG-u kao $to
su:

a) razvoj naselja na podrucju Grada

b) razvoj radnih mjesta

¢) o¢uvanje fizionomije prostora

d) sigurno 1 kvalitetno povezivanje prostora Grada

e) osiguravanje sustava opskrbe svom potrebnom komunalnom infrastrukturom.

2.1.4. Ocuvanje prostornih posebnosti podrucja

Prostorne posebnosti obuhvata Plana proizlaze iz potrebe planskog uklapanja planirane
izgradnje u krajolik te potrebe definiranja jedne od tocaka ulaza u naselje Korculu.

Bitno je naglasiti kako prostor nije devastiran neprimjerenom gradnjom, a potencijal
podrucja nalazi se u neuredenim neizgradenim povrsinama, te se upravo njihovim
planskim uredenjem i izgradnjom omogucuje potenciranje posebnosti obuhvata. Uvjeti
uredenja 1 gradnje neizgradenih povrSina, Planom su formulirani u smjeru zastite i
podizanja kvalitete podrucja Grada kako je to utvrdeno i PPUG-om.

Sukladno ciljevima PPUG-a Plan odreduje okvir ocuvanja i unapredenja kvalitete
predmetnog prostora uz uvazavanje njegovih prostorno-ekoloskih karakteristika.

2.2. Ciljevi prostornog uredenja podrucja

2.2.1. Racionalno koriStenje 1 zaStita prostora u odnosu na
postojeci 1 planirani broj stanovnika, gustocu stanovanja, obiljezja
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izgradene strukture, vrijednost 1 posebnosti krajobraza, prirodnih i
kulturno-povijesnih i ambijentalnih cjelina

Ciljevi Plana temeljeni su na racionalnom koristenju predmetnog obuhvata uz
mogucnost nove izgradnje, te uredenja otvorenih povrsina. Uz uvazavanje Cinjenice da
u prostoru postoji vise pravnih i fizickih osoba kao vlasnika zemljista, utvrdena je
osnovna namjena povrsina i uvjeti gradenja uvazavanjem vlasnickih interesa.

Unutar tako odredenih postavki i okvirnih uvjeta, osnovni ciljevi prostornog uredenja
su:

a) utvrditi nacin urbanizacije u vidu nove gradnje u obuhvatu
b) utvrditi razgrani¢enja javnih infrastrukturnih namjena u obuhvatu

¢) utvrditi mjere zastite okoliSa kroz uredenja zastitnih zelenih povrSina, a kako bi se
ostvarile ambijentalne 1 prirodne cjeline u obuhvatu Plana

d) utvrditi uvjete uredenja 1 koriStenja povrsSina i1 gradevina.

Prostor obuhvata treba sagledati kao uskladenu oblikovnu i funkcionalnu cjelinu, a
rjeSenjima Plana potencirati njegovo bolje interno i eksterno povezivanje.

2.2.2. Unapredenje uredenja naselja 1 komunalne infrastrukture

Planom je, kako je ve¢ navedeno, obuhvaceno planirano gradevinsko podrucje
gospodarske — poslovne namjene "GZ Lokva".

Sukladno navedenom, Planom ¢e biti utvrdeni uvjeti uredenje 1 gradnje kojima se
predmetni obuhvat sagledava kao uskladena oblikovna i funkcionalna cjelina. Planira se
izgradnja nove prometne i ostale komunalne infrastrukturne mreze.

Slijedom navedenog osnovni cilj unapredenja uredenja naselja i komunalne
infrastrukture je gradnja nove komunalne infrastrukture kako bi se zadovoljile potrebe
svih buducih korisnika u prostoru, te da se u sustav integriraju suvremeni principi 1
tehnologije.

RjeSenjima Plana maksimalno su uvazavane prirodne karakteristike prostora u
obuhvatu. Prostorna organizacija predmetne zone i rjeSenje temeljeno na neovisnim
prostornim cjelinama, omogucuje neovisnu realizaciju pojedinih dijelova, dok uvjeti
uredenja otvorenih povrSina omogucuju integraciju cjelokupnog obuhvata.
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3.  Plan prostornog uredenja

3.1. Program gradnje i uredenja prostora

Program gradnje i uredenja predmetnog podrucja uvjetovan je planovima viseg reda
(PPUG i PPDNZ), zakonskim okvirom, te ¢injenicom da je prostor neizgraden,
neureden te nije priveden planiranoj namjeni.

Temeljni integracijski ¢cimbenik u okviru obuhvata Plana je povrSina infrastrukturnog
sustava — prometnog, u naravi drzavna cesta D-118 sa sustavom pristupnih ulica.
Cjelokupni prometni sustav u obuhvatu Plana potrebno je sukcesivno izgraditi kako bi
se zadovoljile potrebe korisnika i propisane norme.

Temeljem ulaznih podataka vezanih na buduce zahvate u prostoru koji se planiraju
realizirati, a uz uvijete zadovoljavanja propisanih urbanisti¢kih parametra (izgradenosti,
iskoristenosti i dr.) obuhvat plana razgranicen je na prostorne cjeline. Obuhvat prostorne
cjeline predstavlja prostorno-funkcionalnu cjelinu za koju se akti gradenja za pojedine
zahvate unutar iste ishode sukladno urbanistickim parametrima — uvjetima gradnje i
uredenja, odredenih ovim Planom.

Za obuhvate prostornih cjelina odredeni su urbanisticki parametri (uredenje povrsina,
smjestaj 1 gradnja gradevina i dr.) na povrSinama pojedine namjene. U okviru jedne
namjene utvrdena je jedna ili viSe prostornih cjelina.

Slijedom prethodno navedenog:

a) na povrSinama gospodarske - poslovne namjene (K1 — pretezito poslovna, K2 —
pretezito trgovacka, K3 — komunalno-servisna) razgrani¢ene su prostorne cjeline: K-1,
K-3, K-4, K-6 1 K-7

b) na zastitnoj zelenoj povrsini (Z) razgranicena je prostorna cjelina Z-1

¢) na povrSinama infrastrukturnih sustava razgranicene su prostorne cjeline: IS-1, IS-2 i
IS-3.

Sve prostorne cjeline poslovne namjene planirane su za novu gradnju.

Unutar pojedinih prostornih cjelina omogucuje se gradnja i uredenje zahvata kako
slijedi:

a) unutar prostorne cjeline K-1 omogucuje se gradnja trgovackog i/ili distribucijskog
centra i/ili drugih zahvata dopustenih na povrSinama gospodarske — poslovne namjene
(tip K1 — pretezito usluzna, K2 — pretezito trgovacka, K3 — pretezito komunalno-
servisna)
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¢) unutar prostorne cjeline K-3 omogucuje se gradnja benzinske postaje i/ili drugih
zahvata dopustenih na povrSinama gospodarske — poslovne namjene (tip K1 — preteZzito
usluzna, K2 — pretezito trgovacka, K3 — pretezito komunalno-servisna) i infrastrukturne
namjene (IS)

d) unutar prostorne cjeline K-4 omogucuje se gradnja zgrade poslovne-usluzne namjene
(podrska turistickim — smjestajnim djelatnostima, privremeno zaposljavanje, usluge i
sl.) i/ili drugih zahvata dopustenih na povrSinama gospodarske — poslovne namjene (tip
K1 — pretezito usluzna, K2 — pretezito trgovacka, K3 — pretezito komunalno-servisna)
e) unutar prostornih cjelina K-6 1 K-7 omogucuje se gradnja zahvata dopustenih na
povrSinama gospodarske — poslovne namjene (tip K1 — pretezito usluzna, K2 — pretezito
trgovacka, K3 — pretezito komunalno-servisna)

f) unutar prostornih cjelina IS-1 1 IS-2 omogucuje se gradnja prometnica

g) unutar prostorne cjeline IS-3 omogucuje se smjestaj transformatorske stanice

h) unutar prostorne cjeline Z-1 omogucuje se krajobrazno uredenje zastitnih zelenih
povrsina te smjestaj gradevina prometne i komunalne infrastrukture odnosno njihovih

dijelova (smjestaj transformatorskih stanica, uredenje prometnih povrsina), uredenje
rekreacijskih povrsina i sl.

3.2. Osnovna namjena prostora
Namjena povrSina Plana utvrdena je i ucrtana na kartografskim prikazima kako slijedi:

a) gospodarska namjena — poslovna:

- pretezito usluzna (K1)
- pretezito trgovacka (K2)
- komunalno servisna (K3)
b) zastitne zelene povrSine (Z)

¢) povrsine infrastrukturnih sustava (IS).
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3.2.1. Struktura namjene povrSina

3.2.1.1. PovrSine gospodarske - poslovne namjene

Povrsine gospodarske — poslovne namjene planirane su za smjestaj zgrada i
funkcionalnih cjelina poslovne namjene, kako slijedi: usluzna namjena (K1): za usluzne,
uredske, zabavne, ugostiteljske sadrzaje i sl.; trgovacka namjena (K2): za robne kuce,
1zlozbeno-prodajne salone, trgovacke centre, trznice i sl., te sve sadrzaje dopustene i na
povrSinama usluzne namjene; komunalno-servisna namjena (K3): za pogone
komunalnih poduzeca, sluzbu vatrogastva i druge javne servise 1 sluzbe, reciklazna
dvorista, kompostane i druge gradevine odrzivog gospodarenja otpadom, stanice za
tehnicki pregled vozila, benzinske postaje i sl.

3.2.1.2. Zastitne zelene povrSine

Zastitne zelene povrsine (Z) su pretezito neizgradene zelene povrSine nizeg standarda
uredenja planirane za zaStitu nestabilnih terena, infrastrukturnih povrs$ina, povrsina s
pojacanim utjecajem na okolis i sl. Na zasStitnim zelenim povr§inama omogucuje se
krajobrazno uredenje. Na zastitnim zelenim povrSinama nisu dopustene visokogradnje.

3.2.1.3. Povrsine infrastrukturnih sustava (IS)

Povrsine infrastrukturnih sustava (IS) planirane su za gradnju gradevina, odnosno
uredenje povrsSina prometne i ostalih infrastrukturnih mreza, uklju¢ivo i povrsine za
smjestaj infrastrukturnih zgrada (garaze, kolodvori, benzinske postaje i sl.). Manje
infrastrukturne gradevine mogu se graditi u zonama drugih namjena, u skladu s
tehnoloskim potrebama i propisima, na nacin da ne narusavaju prostorne i ekoloske
vrijednosti okruZenja.

3.3. Iskaz prostornih pokazatelja za namjenu, nacin koriStenja i
uredenja povrsina

Bilanca namjene povrsina s udjelom pojedinih namjena u ukupnoj povrsini Plana dana
je u tablici 1, a sumarna bilanca namjene povrsina prikazan je dodatno na grafu 1.

Tablica 1: Bilans namjene povrsina

Namjena povrSina Povrsina (ha) %
povrsine gospodarske — poslovne namjene 2,11 89
zaStitne zelene povrsine 0,02 1
povrsine infrastrukturnih sustava 0,23 10
UKUPNO 2,36 100
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Graf 1: Bilans namjene povrSina

Zastitne zelene povrSine,
%

Infrastrukturna namjena,
10%

Poslovna namjena,
89%

Prostorni pokazatelji za namjenu, nacin koriStenja i uredenja povrSina dani su u tablici
2.

Tablica 2.: Detaljni iskaz prostornih pokazatelja za namjenu, nacin koristenja i uredenja povr$ina i

planiranih gradevina

Povrsina o
Prostorna L . Max. Max. Max. visina
. (priblizna) Namjena ) .
cjelina kig kis [m]
[m?’]
K-1 8344 K1, K2, K3 0,4 1,2 12,0
K-3 2756 K1, K2, K3, 1S 0,4 1,2 12,0
K-4 1302 K1, K2, K3 0,4 1,2 12,0
K-6 3121 K1, K2, K3 0,4 1,2 12,0
K-7 5592 K1, K2, K3 0,4 1,2 12,0
1S-1 834 IS n/a n/a n/a
1S-2 1339 IS n/a n/a n/a
1S-3 127 IS n/a n/a n/a
Z-1 195 Z n/a n/a n/a

kig — koeficijent izgradenosti, kis — koeficijent iskoristenosti, Max. visina — najveca dopustena visina

osnovne zgrade
Iskazane vrijednosti o€itane su s topografsko-katastarske podloge na kojoj je izraden

plan te podlijezu manjim izmjenama temeljem detaljnijih geodetskih izmjera za
pojedine zahvate u prostoru.
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3.4. Prometna 1 uli¢cna mreza

Putem utvrdene prometne mreze koju ¢ine ulicni koridori ostvaruje se kolni 1 pjesacki,
odnosno javni pristup do prostornih cjelina. U popre¢nom presjeku prometnica
planirano je polaganje komunalne infrastrukture. Planom je odredena ukupna Sirina
profila prometnica te raspored pojedinih povrSina unutar njega. Prilikom izrade
projekata prometnica moguce je zbog detaljnijih i to¢nijih podloga izvesti manje
korekcije planiranih koridora.

3.4.1. Prometno rjeSenje

Prometna mreza utvrdena je 1 ucrtana na kartografskom prikazu 2a: Prometna, ulicna i
komunalna infrastrukturna mreza — Promet. Pri projektiranju prometne infrastrukture
moguca su odstupanja sukladno detaljnijoj izmjeri 1 potrebama neometanog
funkcioniranja prometa. Pri projektiranju prometne infrastrukture moguca su odstupanja
sukladno detaljnijoj izmjeri 1 potrebama neometanog funkcioniranja prometa.

Prometnu mreZu Cine:

a) prostorna cjelina IS-1

b) prostorna cjelina IS-2

Sve prometne povrSine moraju omoguciti nesmetani pristup, kretanje, boravak i rad
osoba smanjene pokretljivosti, prema vaze¢im propisima. U zonama pjeSackih prijelaza
obvezna je primjena elemenata za sprecavanje arhitektonsko-urbanistic¢kih barijera pri
¢emu treba izgraditi pristupne rampe (upusteni nogostup) na mjestima kontakta

pjesackih prijelaza i nogostupa.

Minimalna Sirina obaveznog kolnog pristupa s javne prometne povrsine na gradevnu
Cesticu je 6,0 m.

Gradenje novih i rekonstrukcija postoje¢ih gradevina javnih prometnih sustava vrsi se

neposrednom provedbom ovoga Plana uz posebne uvjete gradenja nadleznih ustanova s
javnim ovlastima.

3.4.2. Promet u mirovanju
Unutar Plana nije planirana gradnja javnih parkiraliSta i garaza.

Na podrucju obuhvata, planirano je rjeSavanje parkiraliSnih mjesta prema kriterijima iz
tablice 3:

Tablica 3.: Normativ za broj parkirnih mjesta prema namjeni zgrade
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Namjena zgrade Broj mjesta na Potreban broj mjesta
Poslovanje (uredi, kancelarije,

biroi i s1) 100 m? GBP 1,5

Usluge 100 m*> GBP 1,5

Trgovina 100 m?> GBP 2,5

Ugostiteljstvo 100 m*> GBP 2,5

Proizvodnja, prerada i skladista 1 zaposleni 0,45

Proizvodnja, prerada i skladista 100 m*> GBP 1

Banka, posta 100 m? GBP 2,5

Benzinska postaja 100 m> GBP 1,5

Vazedi je kriterij koji daje veci broj parkiraliSta/garaza po namjeni. U povrSinu za izraun ne ulazi

povrsina garaza i jednonamjenskih sklonista. GBP — gradevinska (bruto) povrsina.

3.5. Komunalna infrastrukturna mreza

Vodovi komunalne infrastrukturne mreze planirani su u pravilu unutar koridora javnih
prometnih i zastitnih zelenih povrsina, $to je ucrtano na kartografskom prikazu 2b:
Prometna, ulicna i komunalna infrastrukturna mreza — Komunalna infrastruktura.
Pozicije ucrtanih trasa kabela, kao i1 pozicije uredaja kvalitativnog su i shematskog
karaktera, a preciznija rjeSenja ¢e se utvrditi izradom projektne dokumentacije.

Trase vodova, pozicije pripadajucih gradevina i1 uredaja prikazanih na kartografskim
prikazima Plana nacelne su i shematske karakteristike, te je moguca njihova korekcija
kao 1 dopuna komunalne infrastrukturne mreze temeljem izrade detaljne projektne
dokumentacije.

Projektiranje i gradenje vodova komunalne infrastrukture treba izvoditi uz uvazavanje
svih zaStitnih mjera i postupaka propisanih za pojedinu vrstu infrastrukture.

Na kartografskim prikazima 2b: Prometna, ulicna i komunalna infrastrukturna mreza -
komunalna infrastrukturna mreza i 4: Nacin i uvjeti gradnje u mjerilu 1:1000 oznacene
su povrsine s koje se ostvaruju prikljucci na komunalnu infrastrukturnu mrezu
gradevnih Cestica.

3.5.1. Elektronicka komunikacijska mreza

Novi elektroni¢ki komunikacijski vodovi nepokretne i pokretne mreze u obuhvatu Plana
planirani su jednostrano u koridorima javnih prometnih povrs$ina. Iznimno, do
rekonstrukcije 1 izgradnje prometnih profila sukladnih Planu dopusta se odrzavanje
postojeée mreze te prikljuc¢ak na postojecu elektronicku komunikacijsku infrastrukturnu
mrezu sukladno uvjetima distributera 1 nadleznih tijela. Novi elektronicki
komunikacijski vodovi planiraju se kao kabelska kanalizacija. U PVC i PEHD cijevi ¢e
se uvuci svjetlovodni, koaksijalni ili mrezni kabeli s izvodima u kabelskim zdencima.
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Kabelska kanalizacija mora biti tako dimenzionirana da dugoro¢no zadovolji potrebe
razvoda 1 zastite elektronickih komunikacijskih kabela i kabelske televizije. U
povrsinama infrastrukturnih sustava (IS) moguc¢ je smjestaj novih ¢vorista elektronickih
komunikacijskih vodova kontejnerskog tipa te kablova. Projektiranje i gradenje vodova
elektroni¢ke komunikacijske infrastrukture treba izvoditi uz uvazavanje svih zastitnih
mjera i postupaka propisanih za elektroni¢ku komunikacijsku infrastrukturu.

Ostali detaljniji uvjeti gradnje i uredenja elektronicke komunikacijske mreze propisani
su Provedbenim odredbama.

3.5.2. Elektroenergetika

Obuhvat Plana dio je elektroenergetske mreze Grada Korcule. Dopuna postojece mreze
planirana je gradnjom potrebne mreze u obuhvatu Plana s mogu¢noscu gradnje
transformatorskih stanica sukladno kapacitetima gospodarske zone. Nova
elektroenergetska mreza planirana je kao 20 kV §to ukljucuje trafostanice 20/0,4 kV i
priklju¢ne i spojne 20 kV dalekovode. U obuhvatu Plana dopustena je uporaba
alternativnih (obnovljivih) izvora energije (sunCeva energija i sl.) te gradnja 1 ugradnja
sukladnih gradevina, opreme i uredaja. Ostali detaljniji uvjeti gradnje i uredenja
elektroni¢ke komunikacijske mreze propisani su Provedbenim odredbama.

Ostali detaljniji uvjeti gradnje i uredenja elektroenergetske mreze propisani su
Provedbenim odredbama.

3.5.3. Vodoopskrba

Opskrba obuhvata Plana vodom planira se priklju¢enjem na vodoopskrbni sustav Grada
Korcule koji je dio sustava Neretvansko-peljesko-korcéulansko-lastovskog vodovoda
(dalje NPKL). Daljnjoj izgradnji moZe se pristupiti tek po osiguranju dostatnih koli¢ina
vode u vodoopskrbnom sustavu, odnosno uz suglasnost nadleznog komunalnog
poduzeca. Prikljucenja gradevina na uli¢ne cjevovode i nacin o€itanja potro$nje vode
potrebno je projektirati u skladu s op¢im i tehnickim uvjetima nadlezne komunalne
sluzbe.

Ostali detaljniji uvjeti gradnje i uredenja vodoopskrbne mreze propisani su
Provedbenim odredbama.

3.5.3. Odvodnja otpadnih voda

U obuhvatu plana planira se razdjelni sustavi odvodnje kako slijedi:
a) sustav odvodnje oborinskih voda i

b) sustav odvodnje sanitarnih otpadnih voda.
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Odvodnja sanitarnih otpadnih voda u obuhvatu plana provodi se u skladu s odredbama
Zakona o vodama, Zakona o komunalnom gospodarstvu, Odluke o odvodnji otpadnih
voda 1 Odluke o prikljuc¢enju na komunalnu infrastrukturu, Op¢im 1 tehnickim uvjetima
za opskrbu vodom i uslugama odvodnje, odnosno odgovaraju¢em posebnom propisu.
Cjelokupni sustav odvodnje sanitarnih otpadnih voda sa svim priklju¢cima treba izvesti
vodonepropusno.

Sve eventualne tehnoloske vode nastale u obuhvatu Plana potrebno je svesti na nivo
kvalitete komunalnih otpadnih voda prije ispusStanja u sustav sanitarne odvodnje.

Izradom projektne dokumentacije u postupku ishodenja odgovarajucih akata za
provedbu prostornog plana i/ili za provedbu zahvata u prostoru, potrebno je detaljno
razraditi odvodnju otpadnih voda sukladno odredbama ovog Plana 1 posebnim uvjetima
nadleznih institucija.

Ostali detaljniji uvjeti gradnje i uredenja sustava odvodnje otpadnih voda propisani su
Provedbenim odredbama.

3.6. Uvjeti koriStenja, uredenja 1 zaStite povrSina

3.6.1. Uvjeti i naCin gradnje

Uvjeti smjestaja, gradnje 1 uredenja za gradevine gospodarskih djelatnosti utvrdeni su za
prostorne cjeline K-1,K-3, K-4, K-6 i K-7

Za gradevine planirane u obuhvatu Plana odreden je oblik koristenja, prikazan na
kartografskom prikazu 3b: Uvjeti koriStenja, uredenja i zastite povrSina — Uvjeti,
ogranicenja i posebne mjere kako slijedi:

a) nova gradnja — omogucuje se izgradnja nove gradevine temeljem uvjeta smjestaja,
gradnje i1 uredenja gradevina propisanih ovim planom.

Ukoliko nije drukcije odredeno detaljnijim uvjetima Plana, udio nazivne namjene u
povrsini zgrade i funkcionalnih sklopova gospodarske — poslovne namjene iznosi
najmanje 70%; iz navedenog obracuna izuzimaju se podrum (ukoliko nije izravno u
funkciji djelatnosti) i pomo¢ne zgrade. Unutar preostale povrSine dopusteni su prateci
drustveni, sportsko-rekreacijski i ugostiteljski (bez pruzanja usluga smjestaja) sadrzaji.

Na povrsinama gospodarske - poslovne namjene nije mogu¢ smjestaj stanovanja.

U zgradama gospodarske — poslovne namjene prostori za smjestaj zaposlenika smatraju
se sadrzajem osnovne poslovne namjene.
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Iznimno, omogucuje se smjestaj zgrada proizvodne namjene za prehrambenu
proizvodnju manjih razmjera (uljare, vinarije i sl.) na povrSinama gospodarske —
poslovne namjene.

Unutar pojedine prostorne cjeline moguce je formirati jednu ili viSe gradevnih Cestica uz
uvjet osiguranog neposrednog ili posrednog (putem sluznosti) pristupa na prometnu
povrsinu sukladno detaljnijim uvjetima Plana.

Na gradevnoj Cestici moguca je gradnja:

a) jedne osnovne zgrade;

b) pomo¢ne zgrade;

¢) drugih pomoc¢nih gradevina te uredenja koja sluze za redovitu uporabu osnovne
zgrade.

Ostali detaljniji uvjeti gradnje i uredenja te nacin gradnje na povrSinama gospodarske —
poslovne namjene propisani su Provedbenim odredbama.

3.6.2. Mjere zastite prirodnih vrijednosti 1 posebnosti 1 kulturno-
povijesnih i ambijentalnih cjelina
3.6.2.1. Mjere zastite prirodnih vrijednosti

U obuhvatu Plana ne nalaze se zaSti¢ena ni evidentirana podrucja kao ni pojedinacni
spomenici prirode u smislu posebnog zakona kojim se ureduje sustav zastite prirode.

Unutar obuhvata Plana utvrdena su podrucja ekoloske mreze, Sto je utvrdeno i
prikazano na kartografskom prikazu 3a: Uvjeti koristenja, uredenja i zastite povrsina —
Stanista i ekoloska mreza, kako slijedi:

a) podrucja ouvanja znacajna za ptice:

- HR1000036 Srednjodalmatinski otoci i Peljesac

b) podrucja oCuvanja znacajna za vrste 1 staniSne tipove:

- HR2001367 I dio Korcule

Polozaj stani$nih tipova u obuhvatu Plana ucrtan je na kartografskom prikazu 3a.: Uvjeti
koristenja, uredenja i zastite povrsina — Stanista i ekoloska mreza..
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Unutar obuhvata Plana utvrdeno je podrucje staniSnog tipa stenomediteranske Ciste
vazdazelene sume i makija crnike sukladno odgovaraju¢em posebnom propisu i
Nacionalnoj klasifikaciji stanista (NKS).

3.6.2.2. Mjere zastite kulturnih dobara

U obuhvatu Plana nema zasti¢enih ni evidentiranih kulturnih dobara u smislu posebnog
zakona kojim se ureduje mjere zastite i o€uvanja kulturnih dobara. Takoder, u obuhvatu
ne postoje podrucja niti spomenici kulture zasti¢eni prostornim planovima Sireg
podrucja.

Pri izvodenju gradevinskih ili drugih radova u slucaju otkrivanja arheoloskog nalazista
ili nalaza, osoba koja izvodi gradevinske radove duzna ih je zaustaviti te obavijestiti
nadlezno tijelo sukladno posebnom zakonu kojim se ureduje mjere zastite i oCuvanja
kulturnih dobara.

3.7. Sprje€avanje nepovoljna utjecaja na okolis.

3.7.1. Mjere sprecavanja nepovoljna utjecaja na okoli$

Prilikom gradnje, uredenja i koriStenja prostora predmetne lokacije potrebno je
predvidjeti i provesti sljede¢e mjere zastite od nepovoljnih utjecaja na okolis:

a) s ciljem Cuvanja i poboljSanja kvalitete vode, te zaStite mora cjelokupni sustav
odvodnje otpadnih i oborinskih voda gradit ¢e se tako da zadovoljava uvjete
vodonepropusnosti prema vaze¢oj normi

b) s ciljem zastite od buke gradevine ¢e se projektirati u skladu s odredbama posebnih
propisa

¢) s ciljem zastite tla za gradevne Cestice propisana je minimalna povrsSina procjedne
povrsine koju je potrebno krajobrazno urediti

d) prostori za privremeno odlaganje komunalnog otpada planirani su za svaku gradevnu

Cesticu, tocna lokacija ovih prostora utvrdit ¢e se detaljnom razradom svakog zahvata u
prostoru.

3.7.2. Mjere zastite od prirodnih i drugih nesreca

Osnovne mjere zastite od elementarnih nepogoda i drugih nesreca te ratnih opasnosti
sadrZzane su u rjeSenjima ovog Plana (osnovnoj organizaciji gradevina, te uvjetima
njihove gradnje) dok su posebne mjere (sklanjanje ljudi, zastita od rusenja, pozara i
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potresa) poblize odreduju pri projektiranju gradevina, a u skladu s posebnim propisima
te ostalim uvjetima i smjernicama ovog Plana.

Prilikom gradnje, uredenja i koriStenja prostora predmetne lokacije potrebno je
predvidjeti i provesti sljedece mjere zastite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti:

a) zastita od pozara i eksplozija:
- prometna mreza koja ukljucuje kolne, pjeSacke i kolno-pjesSacke povrsine planirana je
na na¢in da omogucava pristup vatrogasnih vozila planiranim gradevinama u obuhvatu

te operativni rad vatrogasne tehnike

- prilikom projektiranja 1 gradnje potrebno je pridrzavati se pozitivnih propisa o zastiti
od pozara

- planirana je gradnja hidrantske mreze sukladno posebnim propisima
b) zastita od potresa:
- planirane gradevine moraju zadovoljiti uvjete propisane za VIII. potresnu zonu

- do izrade detaljnije karte seizmickog rizika, projektiranje i gradenje gradevina mora se
provoditi sukladno postoje¢im podacima

- kada se gradnja planira uz podrucja ve¢ izgradenih objekata za koje postoji izradena
lokalna mikrorajonizacija, tada se ti podaci mogu rabiti za potrebe buduce gradnje

c¢) Uzbunjivanje, zbrinjavanje stanovniStva i materijalnih dobara i evakuacija:

- obveza uklju¢ivanja u jedinstveni sustav uzbunjivanja odreduje se za sve gradevine
unutar obuhvata koje koriste subjekti odredeni posebnim propisom kojim se regulira
postupak uzbunjivanja stanovnistva

- ne planira se gradnja javnih sklonis$ta odnosno posebnih sklonista unutar gradevina

- evakuacija stanovniStva provodi se preko javnih prometnih povrSina unutar obuhvata
Plana

d) vodoopskrba u iznimnim uvjetima:

- prilikom projektiranja gradevina i uredaja vodoopskrbne komunalne infrastrukture
moraju se predvidjeti rjeSenja za uvjete gubitka izvora, oSte¢enja, odnosno
nemogucnosti koriStenja dijelova sustava i sustava u cjelini, kako bi se u iznimnim
uvjetima osigurala redovita opskrba pitkom vodom potrosaca unutar obuhvata Plana kao
1 adekvatna protupozarna zastita.
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Traser d.o.o GEODETSKI SITUACUISKI SNIMAK Granice Zupanija:
poduzece za projektiranje i geodeziju - [PRIOG | e 7
- o _ DUBROVACKO-NERETVANSKA ZUPANIJA
VILA RIVA D.O.O., GAJEVA 2/A, 10000 ZAGREB | EEEEEN granica obuhvata plana
Projekt : Podloga za UPU GZ Lokva ‘ MIJERILO 1:1000
W
| Suradnici : M. Bili§ dipl.ing.geod. i M.Ljubi¢ geod.teh. ﬁz obuhvat prostorne cjeline GRAD KORCULA
Katastarska op¢ina : Korcula U Dubrovniku , 29.10.2017. 1 / oznaka prostorne cjeline Grad:
Cestice zemlje : [NOVA 1ZMIERA Naziv prostornog plana:
342/2, 458.459/1, 495/3, 459/5, 460/2|[stara izera Tomislav Demarin, dipl.ing.geod. Promet IZMJENE I DOPI H\ IE
e %
—==- kolna prometnica (sa signalizacijom) URBANISTICKOG PLANA UREDENJA ,,GZ LOKVA”
— konac¢ni prijedlog
kolno-pjesacka prometnica (sa signalizacijom) Naziv kartografskog prikaza: o
A oznaka poprecnog presjeka prometnice ’ >
) javna‘prqmetna povrsina s koje se ostvaruje prikljucak
(kolni pristup) Broj kartografskog prikaza: Mjerilo kartografskog prikaza:
2a 1:1000
_____ 'S javna prometna povrsina s koje se ostvaruje prikljucak
/ (kolni pristup) - sekundarni Odluka o izradi prostornog plana (sluzbeno glasilo): Odluka predstavnickog tijela o donosenju plana (sluzbeno glasilo):
7 /7 /73.02 /
% 3‘69&;3’135‘23‘3% Y Sluzbeni glasnik Grada Koréule 8/20 -
Patie a5, benzinska postaja
* a z posay Javna rasprava (datum objave): Javni uvid odrzan:
13. srpnja 2020. od 16. srpnja 2020. do 24. srpnja 2020.
Karakteristicni poprecni presjeci ulica, mj. 1:500 Pecat tijela odgovornog za provedbu javne rasprave: Osoba odgovorna za provedbu javne rasprave:
K - kolnik, KP - kolno-pjesacka prometnica,
ps - pjesacka staza
A Bl Ivan Blitvi¢, ing. grad.
ps K DS ps K ps
. 1,5 9,0 1,5 1,5 6,0 1,5
‘\ 12,0 9,0 Suglasnost na plan prema ¢lanku 108. Zakona o prostornom uredenju (NN 153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19):
o459 /G~ klasa: -, ur. broj: -, od -
\ 81p2
o B2 | C i Pravna osoba koja je izradila plan: Grgurevié & partneri d.0.0.
~ ps K ps Kp Caniceva 6, HR-10000 Zagreb
S ! | | Odgovorna osoba: Odgovorni voditelj:
1,5 60 1,5 6,0
9,0
Hrvoje Vidovi¢, dipl. ing. arh. Hrvoje Vidovi¢, dipl. ing. arh.
Pecat pravne osobe koja je izradila plan: Pecat odgovornog voditelja:
Struéni tim u izradi plana:
Prof. dr. sc. Oleg Grgurevi¢, dipl. ing. arh., dipl. ing. Sum. Deanka Hirjan, dipl. iur.
Ivona Jerkovié, dipl. ing. arh. Dr. sc. Hrvoje Carié¢, dipl. oec., dipl. stru¢. zastite okolisa
s 65 7 x Hrvoje Vidovi¢, dipl. ing. arh. Dragan Vlaisavljevi¢, mag. sc. geol.
= 61‘11/m%§«% = ‘ SR TN e Ivana Susti¢, dipl. ing. arh. Duran Klepo, dipl. ing. grad.
‘ I ) : - Nikola Kasi¢, mag. ing. arch. Bozo Tomié¢, dipl. ing. el.
<& Marina Kréali¢, mag. ing. arch. Damir Siljeg, mag. ing. el.
Marko Jakeli¢, dipl. ing. arh. Andrija Culjak, mag. ing. mech.
o Pecat predstavnickog tijela: Predsjednik predstavnickog tijela:
a7
Istovjetnost ovog prostornog plana s izvornikom ovjerava: Pecat nadleznog tijela:
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Zupanija:
GEODETSKI SITUACIJSKI SNIMAK Granice
Traser d.o.o. e
poduzece za projektiranje i geodeziju PRILOG S 2
s — e _ DUBROVACKO-NERETVANSKA ZUPANIJA
VILA RIVA D.0.0., GAJEVA 2/A, 10000 ZAGREB ENEEEE granica obuhvata plana
Projekt : Podloga za UPU GZ Lokva ‘ MJERILO 1:1000
W
| Suradnici : M. Bili§ dipl.ing.geod. i M.Ljubi¢ geod.teh. 1 obuhvat prostorne cjeline GRAD B ORCl LA
Katastarska op¢ina : Korcula U Dubrovniku , 29.10.2017. / oznaka prostorne c_]ehne Grad:
Cestice zemlje : [NOVA 1ZMIERA . nai _— Naziv prostornog plana:
34212, 458,459/1, 495/3, 459/5, 460/2 [srarn izwvrra Tomislav Demarin, dipl.ing geod. omunaina infrastrukiura IZMJENE I DOPUNE

g e oeirarujc prikljuCalc na URBANISTICKOG PLANA UREDENJA ,,GZ LOKVA”

konac¢ni prijedlog

Elektronicke komunikacije Naziv kartografskog prikaza:

PROMETNA, ULICNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA
T oot MREZA - KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA MREZA

Elektroenergetika
Broj kartografskog prikaza: 2b Mjerilo kartografskog prikaza: 1 . 1 O 0 O
L kidanje 35 + 20 kV voda (izmjestanj
viadanje voda (izmjeStanje) Odluka o izradi prostornog plana (sluzbeno glasilo): Odluka predstavnickog tijela o donosenju plana (sluzbeno glasilo):
Sluzbeni glasnik Grada Koréule 8/20 -
- —— 35kV vod
Ve Javna rasprava (datum objave): Javni uvid odrzan:
‘ 13. srpnja 2020. od 16. srpnja 2020. do 24. srpnja 2020.
L\ (4fe3 ——— 20 kV vod - : ;
)\poss | E{ A LI | Pecat tijela odgovornog za provedbu javne rasprave: Osoba odgovorna za provedbu javne rasprave:
) |s2as| ooz
-— = 0,4 kV vod
- o
ETS_E transformatorska stanica 20/0,4 kV Ivan Blitvi¢, ing. grad.
5‘31‘3\3\ -
45 9/ 4 81‘2;\ Vodoopskrba
80‘\;@\ 8L7e 82\0 Suglasnost na plan prema ¢lanku 108. Zakona o prostornom uredenju (NN 153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19):
w59/~ | s vodovod klasa: -, ur. broj: -, od -
\ 81p2
L Pravna osoba koja je izradila plan: Grgurevi¢ & partneri d.o.o.
Odvodnja otpadnih voda Caniéeva 6, HR-10000 Zagreb
04 Odgovorna osoba: Odgovorni voditelj:
mmememmnanan odvodni kolektor
> smjer odvodnje Hrvoje Vidovi¢, dipl. ing. arh. Hrvoje Vidovi¢, dipl. ing. arh.
Odvodnja oborinskih voda Pecat pravne osobe koja je izradila plan: Pecat odgovornog voditelja:

Struéni tim u izradi plana:
odvodni kolektor

Prof. dr. sc. Oleg Grgurevi¢, dipl. ing. arh., dipl. ing. Sum. Deanka Hirjan, dipl. iur.
Ivona Jerkovié, dipl. ing. arh. Dr. sc. Hrvoje Carié¢, dipl. oec., dipl. stru¢. zastite okolisa
smjer odvodnje Hrvoje Vidovi¢, dipl. ing. arh. Dragan Vlaisavljevi¢, mag. sc. geol.
Ivana Susti¢, dipl. ing. arh. Duran Klepo, dipl. ing. grad.
Nikola Kasi¢, mag. ing. arch. Bozo Tomi¢, dipl. ing. el.
Marina Kr¢ali¢, mag. ing. arch. Damir Siljeg, mag. ing. el.
Marko Jakeli¢, dipl. ing. arh. Andrija Culjak, mag. ing. mech.
J k elementi profila prometnice Pecat predstavnickog tijela: Predsjednik predstavnickog tijela:
Istovjetnost ovog prostornog plana s izvornikom ovjerava: Pecat nadleznog tijela:
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Zupanija:

DUBROVACKO-NERETVANSKA ZUPANIJA

GRAD KORCULA

Grad:

Naziv prostornog plana:

[ZMJENE I DOPUNE
URBANISTICKOG PLANA UREDENIJA , GZ LOKVA”

konacni prijedlog

Naziv kartografskog prikaza:

UVJETI KORISTENJA, UREDENJA I ZASTITE POVRSINA

- STANISTA I EKOLOSKA MREZA

Broj kartografskog prikaza:

3a

Mjerilo kartografskog prikaza:

1:1000

Odluka o izradi prostornog plana (sluzbeno glasilo):
Sluzbeni glasnik Grada Koréule 8/20

Odluka predstavnickog tijela o donosenju plana (sluzbeno glasilo):

Javna rasprava (datum objave):
13. srpnja 2020.

Javni uvid odrzan:
od 16. srpnja 2020. do 24. srpnja 2020.

Pecat tijela odgovornog za provedbu javne rasprave:

Osoba odgovorna za provedbu javne rasprave:

Ivan Blitvi¢, ing. grad.

Suglasnost na plan prema ¢lanku 108. Zakona o prostornom uredenju (NN 153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19):

klasa: -, ur. broj: -, od -

Pravna osoba koja je izradila plan:

Grgurevi¢ & partneri d.o.o.

Caniéeva 6, HR-10000 Zagreb

Odgovorna osoba:

Hrvoje Vidovi¢, dipl. ing. arh.

Pecat pravne osobe koja je izradila plan:

Odgovorni voditelj:

Hrvoje Vidovi¢, dipl. ing. arh.

Pecat odgovornog voditelja:

Struéni tim u izradi plana:

Prof. dr. sc. Oleg Grgurevié¢, dipl. ing. arh., dipl. ing. Sum.
Ivona Jerkovié, dipl. ing. arh.

Hrvoje Vidovi¢, dipl. ing. arh.

Ivana Susti¢, dipl. ing. arh.

Nikola Kasi¢, mag. ing. arch.

Marina Kr¢ali¢, mag. ing. arch.

Marko Jakeli¢, dipl. ing. arh.

Deanka Hirjan, dipl. iur.

Dr. sc. Hrvoje Carié¢, dipl. oec., dipl. stru¢. zastite okolisa
Dragan Vlaisavljevi¢, mag. sc. geol.

Duran Klepo, dipl. ing. grad.

Bozo Tomi¢, dipl. ing. el.

Damir Siljeg, mag. ing. el.

Andrija Culjak, mag. ing. mech.

Pecat predstavnickog tijela:

Predsjednik predstavnickog tijela:

Istovjetnost ovog prostornog plana s izvornikom ovjerava:

Pecat nadleznog tijela:
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Traser d.o.o.

poduzece za projektiranje i geodeziju

Investitor:
VILA RIVA D.O.O., GAJEVA 2/A, 10000 ZAGREB

GEODETSKI SITUACIJSKI SNIMAK
TERENA

PRILOG

BROJ

Projekt : Podloga za UPU GZ Lokva ‘

MJERILO 1:1000

B —

1

| Suradnici : M. Bilis dipl.ing.geod. i M.Ljubi¢ geod.teh.

Katastarska op¢ina : Korcula

U Dubrovniku , 29.10.2017.

Cestice zemlje : [INovA 1zMIERA

342/2, 458,459/1, 495/3, 459/5, 460/2|[5qstarA 1zMiERA

Tomislav Demarin, dipl.ing.geod.
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Granice

granica obuhvata plana

obuhvat prostorne cjeline
/ oznaka prostorne cjeline

Uvjeti gradnje

regulacijska linija

gradevinska linija

udaljenost gradevinske od regulacijske linije

javna prometna povrsina s koje se ostvaruje prikljucak
(kolni pristup)

javna prometna povrsina s koje se ostvaruje prikljucak
(kolni pristup) - sekundarni

povrsina s koje se ostvaruje prikljucak na
komunalnu infrastrukturu

elementi profila prometnice

Urbanisticki parametri za povrsine gospodarske
- poslovne namjene (shema)

oznaka

povrsina
prostorne cjeline

prostorne cjeline (m?)

namjena povrsine: nacin gradnje:

SS- samostojeci

koeficijent udaljenost zgrade od
izgradenosti (kig) susjedne Cestice (m)
koeficijent napomena

iskoristenosti (kis)

|
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Zupanija:

DUBROVACKO-NERETVANSKA ZUPANIJA

GRAD KORCULA

Grad:

Naziv prostornog plana:

[ZMJENE I DOPUNE
URBANISTICKOG PLANA UREDENIJA , GZ LOKVA”

konac¢ni prijedlog

Naziv kartografskog prikaza:

NACIN I UVJETI GRADNJE

Broj kartografskog prikaza: 4

Mjerilo kartografskog prikaza:

1:1000

Odluka o izradi prostornog plana (sluzbeno glasilo):
Sluzbeni glasnik Grada Koréule 8/20

Odluka predstavnickog tijela o donosenju plana (sluzbeno glasilo):

Javna rasprava (datum objave):
13. srpnja 2020.

Javni uvid odrzan:
od 16. srpnja 2020. do 24. srpnja 2020.

Pecat tijela odgovornog za provedbu javne rasprave:

Osoba odgovorna za provedbu javne rasprave:

Ivan Blitvi¢, ing. grad.

Suglasnost na plan prema ¢lanku 108. Zakona o prostornom uredenju (NN 153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19):

klasa: -, ur. broj: -, od -

Pravna osoba koja je izradila plan:

Grgurevi¢ & partneri d.o.o.

Caniéeva 6, HR-10000 Zagreb

Odgovorna osoba:

Hrvoje Vidovi¢, dipl. ing. arh.

Pecat pravne osobe koja je izradila plan:

Odgovorni voditelj:

Hrvoje Vidovi¢, dipl. ing. arh.

Pecat odgovornog voditelja:

Struéni tim u izradi plana:

Prof. dr. sc. Oleg Grgurevi¢, dipl. ing. arh., dipl. ing. Sum.
Ivona Jerkovié, dipl. ing. arh.

Hrvoje Vidovi¢, dipl. ing. arh.

Ivana Susti¢, dipl. ing. arh.

Nikola Kasi¢, mag. ing. arch.

Marina Kr¢ali¢, mag. ing. arch.

Marko Jakeli¢, dipl. ing. arh.

Deanka Hirjan, dipl. iur.

Dr. sc. Hrvoje Carié¢, dipl. oec., dipl. stru¢. zastite okolisa
Dragan Vlaisavljevi¢, mag. sc. geol.

Duran Klepo, dipl. ing. grad.

Bozo Tomi¢, dipl. ing. el.

Damir Siljeg, mag. ing. el.

Andrija Culjak, mag. ing. mech.

Pecat predstavnickog tijela:

Predsjednik predstavnickog tijela:

Istovjetnost ovog prostornog plana s izvornikom ovjerava:

Pecat nadleznog tijela:
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